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LENCYOLOPEDIE GANADIENNE.

Tome L 0 JUIN, 1842 - - 7 Nedy

ANTIQUITES AMERICAINES. -
"LES I\I]‘\IC '\INS OU ALTEQUES-

L4 division (I(, l’ann(,c plus exacte quc colle des Grecs et de
Rumains ; une éeriture xd“uvmphlquc le papier de pita, la maniére
de travailler des biocs immenses de pierres, les cartes glographiques
de leur pays ot de ceux que leurs ancaires avaient-parcourus; leurs
villes, leurs c]mmms, leurs digues, leurs canaux; leurs’ immenses
pvmmules, trés e.xutz,mc.nlonentécs lcummtltutxons civiles, mili-
taires ct religicuses, tout donne & ces peuples le droit d’&lre consi-
dérés comme Jes plus policés que les Européens aient trouvés dans
tout le Nouvean-Monde. "Leurs monumens, aprés &tre . 1este<
presque dans Poubli; depuis la conquéte du i\l(.\thuc Jusqu’a la
publication du mémorable voyage de M. le baron de Humporpr,
qui en a signalé Pimportance, ‘viennent d’altirer de nouveau Valtens
tion des savans de "'Europe el de ’Amérique, ct un illustrect sayant
amateur anglais, lord Kivosnoroven, a cu la-noble idée de les
décrire tous, dans un ouvrage dont la magnificence ne le cide qu au
beau travail de la commission d’£ n'yple. o :

Avant de parler de ces monumens, arrdtonsnous un mOment d.
considérer Ia splendeur et P’Gtendue de la ville ancienne, sur.les
ruines de Jaquelie s'ost élevée la moderne capitale du Mt,\lque.
¢ Animés, dit M. de Humboldt, de ce méme esprit de destruction que
les Romains montrérent & Svmcuac, a Carthage ¢t en Gréce,. les
(.onquurans cspan‘nols ne crurent avoir achevé le siége de- Tenoch—
tillan qu '1pl(,s en avoir rasé les bixtimens. :

Orné de nombreux tdocallis (ou temples), qui :wlev'ucnt .cn
forme de pyramides, entourré de chaussées ou digues, situé presqu’au
milieu du lac de Tezcuco, sur des flots ornés de ver duré, recevant
dans ses rues, & chaque heure, des milliers de bateaux qui vivifiaient
cette: vaste nappe d’cau salée, Tancien Tenochtitlan devait res-
sembler & quelques villes de Flollande, de 1a Chine, ou du delta
inondé de la basse Egypte. Trois chaussCes prmcnpdles, de a
largeur de deux lances, Punissaient -au continent. "De- beaux
aqueducs amenaient Peau douce & Ia ville: - on reconnait ericore les
restes de celui & double tuyau qui passait pres-de Cherubusco. . Les
rues principales étaient larges et alignies; quelques unes, comme
a Venise, étaient moitié a Sec et moitic occupées par des canaux
navigables garnis de ponts de bois trés bien faits, et si'larges que
dix hommes & chev al y pouvaient passor & la fois. Les maisons,
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basses comme celles de Péking et autres grandes villes: de PAsie,
&taient consiruites, ‘partic en bois, parlie en tetzontli, pierre spon-
gieuse, légere et facile a briser.  D’aprés un fragment du plan de
Tenochtitlan que MownTrzuma fit lever pour Correz, el que
M. BerLrocn a retrouvé de nos jours, on voit que cette ville &tait
divisée en carrés réguliers formés par les rues principales ct par
les canaux. Dans chaque carré s'élevait un temple ou téocalli.

Le temple principal était dédié & Fezcatlipoca, la premiére des
divinités aztdques aprés Féoll, qui est étre supréme et invisible,
et & Huitzilapochli, le dicu de guerre. 1l avait &té Crigé seule-
ment six ans avant la découverte de ’Amérique par Coroxs.
1! occupait le centre de la ville, et Cortez affirme que dans Penclos
de murailles qui  DPentourrait, en formant un carré, ‘une
ville de 500 feux aurait pu ¢&tre élevée. Les murs, de chaux et
de pierres, Ctaient fort Epais, hauts de huit pieds, et ornés de
niches, el de quantité de figures en pierres, qui représentaient des
serpens; ce qui lui avait fait donner le nom de Coalepaulli, ou
muraille des serpens,  Ce temple avait guatre portes, qui répou-
daient aux quatre points, cardinaux. Au cenitre de Penceinte
:s'¢levait une pyramide tronquée, haule de 54 mdétres, et large de
97, 4 sa base.  Un escalier conduisait au sommet, qui avait sept a
it toises en carré: il renlermait deux chapelles magnifiques,
ouvertes par devanl, et surtnontées d’une belle construction en bois
teds élevée. Les deux idoles contenues dans les chapelles étajent
de pierre, d’une stature colossale et d’une dilformité aflreuse. Le
centre de cet espace contenail une pierre verte pyramidale, haute de
cinq palmes, sur laquelle on immolait la victime.  Cing mille per-
sonnes étaient altachies au service du temple et y avaient leur
logement.  Parmi les temples, au nombre de 39, qui enlourraient le
temple principal, el que Cortez a cru en Clre des parlics, on dis-
tinguait celui de Quezalcoalt, Te dicuqui présidait & Pair ; il ait
de forme ronde, et sa porte repriésentait la gueule ouverte d’un
serpent. Devant la premiére entrée du temple principal, on voyait
un vasle &difice, tout revétu des tétes des individus qui avaient
&té sacrifics.  Le grand sacrificateur &tait seul autorisé a
frapper les victimes; il leur arrachail le cocur encore palpitant, et
Poffrait aux dieux : les membres de la victime élaient alors divisés
entre les assistans, comme un festin digne de ces infernales divi-
nités. :

Le palais principal, résidence ordinaire de Montezuma, &tait
construit en pierre et en chaux, et, comme ceux de Pempercur de
la Chine, composé d’un graud nombre de maisons spacicuses, mais
peu &levées. I avait cing.grandes portes i chacune des quatre
fagades qui le décoraient ; trois vastes cowrs le divisaient intéricure-
ment; celle du milien était ornée d’une belle fontaine. On-y
grouvait de grandes salles et plus de mille chambres.. Quelques
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unes d¢ ces pigces Etaierit incrustées des marbres. les: plus fins,
dautres de pierres rares: les poutres ct les parquets étaient do
cédre, de cypres et d’autres bois parfaitement travaillés et sculptés.
Suivant un témnin oculaire digne de foi, il' y avait une salle assez
grande pour 3000 personnes:  Outre ce palais, Montezuma en
avait d’autres dans Pintérieur de la capitale ou en dehors. "Il avait,
dit M. Beulloch, non sculement un sérail pour sés femmes; mais des
logemens pour tous ses ministres et conseillers et pour tous' les
officiers de sa maison et de sa cour, aussi nombreuse que brillante ;
et de plus des maisons pour recevoir les scigneurs étrangers qui lo
visilaicnt, et particuliérement les deux rois alliés. ‘ o
- Deux vastes bittimens Ctaient en outre destinés, I’un aux oiseaux:
paisibles, Pautre & ceux de proie, aux quadrupédes et aux reptiles,
Ces ménageries paraissent avoir &t les plus magnifiques du monde,
La premi¢re contenait plusieurs chambres et des galeries soutenues
par des colonnes de marbre d’une seule pigee. Les galeries don-
naient sur un jardin dans lequel, au milicu de massifs d’arbustes, dix-
viviers, les uns ’eau douce, les autres d’cau salCe, recevajent les
oiseaux aquatiques de rividres et de mer,  Dans les autres parties du:
bitiment, on nowrrissait un nombre prodigicux d’discaux de toute
espece. . Cortez dit que 300 homnes Gtaient employés & les soigner:
et A recueilliv leurs plumes, en cerlaines sajsons.  Clest avee leur
plumage quon faisait ces (ameuses mosaiques qui firent justement:
Padmiration des Espagnols. Des médecins étaient chargés d’obser-
ver les maladies de ces animaux et d’y appliquer. de prompts:
remddes.  Les salles et los chambres de cette maison singulidre
Gtaient en nombre si prodigicux, que ce conquérant atieste que deux:
grands monarques, avee toute leur suite, auraient pu y loger.
Lautee bitiment, destiné aux béies féroces, avait de vastes cours:
pavées en carreaux de dalles et divisCes en appartemens. Dans
Punc on nourrissait tous les oiscaux de proie, depuis Paigle royal
jusqua la crescerelle : plusieurs individus de chaque espéce. = Ces
oiseaux Gtaient distribués suivant leurs familles dans des chambres
souterraines de six picds de profondeur et de plus de 16 en largeur:
et en longueur. Présde 580 dindons étaient tués tous les jours pour
lanourriture de ces oiscaux. Le m@me &difice renfermait un grand
nombre de salles basses dans lesquelles de fortes cages de bois con-
tenaient des loups, des chats sauvages, les espces que les premiers
Espagnols ont nommées lions et tigres, et une foule d’autres bétes
féroces, que ’on nourrissait avec d’auties animaux et avec les
entrailles des victimes des sacrifices humains. On y voyait aussi
des crocodiles et des serpens: ces derniers Claient gardés dans de
grandes tonnes ou vaisseaux, et les crocodiles dans-des Gtangs fermés
de murailles. Il yavait en outre plusicurs viviers pour les poissons,:
dont deux .fort beaux existent encore. ‘Tous .ces palais é&taient
entourrés de beaux jardins, ot Pon cultivait toute-espece de fleurs;.
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d?herbes: odoriférentes et de plantes médicinales. 11 y avait ausai
des bois clos de murs-pour les chasses e Pempereur.

Larsenal &lait un vaste bitiment rempli de toutes les sortes
d’armes offensives et défensives dont ces peuples faisaient usage,
ainsi'que des ornemens ct des enseignes militaires. - Un nombre sur-
prenant d’ouvriers y Claient employés & falriquer ces armes et
d’autres objets. Des artistes, tels que sculpteurs, peintres, orfévres,
ouvriersen mosaique et autres,travaillaient constamment pour la cour.
Un district entier n’était peuplé que de danseurs, que l'on élevait
pour le plaisir de Pempereur.

Le marché &tait entourré d'un portique mmense, sous lequel on
exposait {outes sortes de marchandises, des commestibles, des orne-
mens en or, en argent, en pierres fines, en os, en coquilles et en
plumes, de la fayence, des cuirs et du coton filé. On y trouvait
des pierres taillées, des toiles, des boisde charpente. 1l y avaitdes
ruelles pour le gibiery d’autres pour les 1¢gumes et les objets de jar-
dinage. - On voyait des maisons olt des barbiers rasaient avec des
rasoirs faits.en obsidienne. D’autres maisons ressemblaient & nos
boutiques de pharmaciens, dans lesquelles on vendait des médecines
toutes préparées, des onguens ct des emplitres. 11 y avait aussi
des maisons od 1on trouvait & manger et & boire en payant, Pour
&¥iter o confusion, chaque genre de marchandises se vendait dans
un licu séparé ; tout &’y vendait & la mesure d’¢lendue ou de capa-
cité, jamais-auw poids. Au milieu de la grande place Ctait une
maison quon ‘pourrait appeller le palais de justice; dix ou douze
personnes y sifgeaient en permanence, et jugeaient les disputes
suscilées par la vente des marchandises. 1)’auires personnes se
tenaieni continuellement dans Ja foule, pour voir si on vendait
a jusle prix.  Les Espagnols ont vu briser de fausses mesures saisies
aox ‘marchands. On doit wjouter que la plus grande propreté
régnait non seulement dans le marché, dans les palais impériaux,
mais aussi dans toul le reste de la ville. »

Tel @ait 'élat de Tenochtitlan, Pannée 1520, d’aprés la des-
cription de Cortez ol de Bennar Draz, dont la véracité a €& con-
firmée par les vestiges qui, & Tezcuco "etl en d’autres endroits,
montrenl par analogic quelle &tait sa magnificence.

o A conlinuer. -

PAULIN,
OU LES HEUREUX EFFETS DE LA VERTU.

Je me rendis sur le champ chvz M. Broucke; je ne marchai pas,
je volai; tant il est vrai que le plaisir d’une bonne action nous trans-
porte et nous donne des forces plus qu’extraordinaires.  M: Broucke
fut un peu étonné de me voir lui présenter la somme que lui devait
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M. Wilths.—Qui m'envoie cet argent? me dit-il.—~M. Wilths lui-
méme.—Ah ! ah! je savais bien qu’en le pressant il trouverait les -
moyens de me payer. Développez-moi ces rouleaux ; comptez-moi
les pitces qu’ils conliennent ;. car vous devez savoir, mon enfant,
que Pargent vaut la peine d’Gtre complé. . ‘
Je neme le fis pas répéter; il m’était aisé de m’appercevoir que
M. Broucke &tait un de ces hommes qui tiennent beaucoup aux
espéces, et dis quelles furent bien examindées et bien comptées, il
me remit la lettre de change, que je m’empressai de porter au capi-
taine Wilths. I serait diflicile de peindre la reconnaissance dont
était pénétré ce généreux Anglais; il ne me la manifestait pas par
de: vaines protestations ; mms elle se peignait dans tous ses traits,
d’une manitre si expressive, que je lisais toul ce qui se passait
dans son coeur.—Vous dinerez avec moi, Monsieur Paulin.—Mon-
sicur, je ne puis avoir cet honneur.~—Vous dinerez avec moi, et un
refus de votre part me donnerait un trop grand chagrin: si vous
avez quelques aifaires, vous pouvez y vaquer; vous vous trouverez
ici & une heure préeise.—Monsicur, puisque yous Pexigez, jaurai
cet avantage. : . ‘ b
Je me hatai d'aller rendre compte au pére Bertrand et A sa
femme du succeés de ma démarche: ils pleurdrent de joie, €t
applaudirent de toute leur Ame 4 Ia bonne action que je venais de
faire, et leur assentiment me sembla y ajouter un nouveau prix.
En sortant de chez mes dignes amis, je guidai mes pas’ vers'la
maison, {rés inquiet de Ja réception que me ferait Menrictie, et je
n’étais pas sans crainte quelle nc me montriit heaucoup d*humeur, |
en apprenant que Javais disposé des trois quarts de mon capital en
faveur de M. Wilths. ‘ o ‘
Henriette sortait de la maison comme Py allais cotrer: je m'ap--
prochai d’elle, en lui demandant: &tes-vons toujours, ma honne:
amie, indisposée confre moi 7—Je n’ai rien & vous répondre, Mon-
sicur,—fin ce cas, notre conversation est &ja finie.—Cec dont vous
n’étes pas fiché.—Vous montrez bien- de 1’humeur, Henriette,—
Cest que cela me plaft.  Au surplus, vous n’en avez pas vous, M. .
Paulin.—Non; je n’ai qu’un seul regret, c’est celui de vous voir
fachée contre moi.—Clest ce dont vous vous souriez peu.—Vous-
ne me rendez pas justice, Henriette.—Que (rop ; pourquoi 8tes-
vous'sorti si matin de la maison ?—Pour aller fairve ma visite 4
maitre Bertrand ot & sa femme ; vous n’ignorez pas les obligations
sacrées que j’ai & remplir envers ces estimables gens.—Non, pas
plus que je n’ignore que vous avez éLé avec eux A la messe de sept
heures, et qu’ensuife vous éles retourné chez eux y prendre deux
cent-cinquante louis, que vous vouséies empressé d’aller offrir § M.
Wilths, qui s’est déterminé & les accepter.—Clest Pexacte vérité,
Henriette, et sans chercher & pénétrer comment ceei est parvenu d
vatre connaissance, je me contenieral de vous avouer que les choses
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sont telles.—Recevez-en mon sinctre compliment,. Monsieur, at
souvenez-vous qwil n'existe maintemmt rien de commun entre

nous. ‘ '
Henriette, aprés m’avoir parlé ainsi, me quilta, malgré toutes les
instances que je fis pour la retenir. Mon cour était percé des
traits les plus poignants ; je ressentais une violente douleur en envi-
sageant celte rupture, el la douceur que me faisait éprouver ma
bonne action venait d’8tre empoisonnée par Pidée de perdre pour
jumais le ceur de mon amie.  Je rentrai dans la maison accublé
des plus cruels soucis, mais cependant sans Cprouver le moindro
ragret de ce que Pavais fit.  Est-il possible, me disais-je intérieure-
ment, qu’une femme, un &tre sensible, que la nature créa pour le
bonheur de Phomme, pour si consolation, puisse se décider & rompre
les doux nceuds d’un tendre attachement, sur un motif de vil et
sordide intérét? Ah! FHenriette, loin de me blimer davoir &té
utile, d’avoir rempli un devoir sacré envers mon semblable, vous
cussiez dQ y applaudiv.  Ce ne sont point les qualités du ceeur que
vous distinguez dans celui qui ne respire que pour vous, mais sim-
plement les frivoles avanlages de la fortune. Non, vous ne
m’aimAies jumais ! qui pourrait croire & un sentiment qui sefface
avec la promptitude de Péclair.  Cruelle amie ! est-ce ainsi que
je vous wime? Non, le sentiment qui m’attache & vous est bien
diflérent ; et malgré les torts dont vous vous rendez coupable envers
moi, vous m’dtes encore chére. 1l ne dépend pas de moi de les
rompre ces liens, et je sens qu’il me faudrait de pénibles cfforts
pour y parvenir. : ,
M. Durant, notre premicr commis, &lant entré dans ma chambre
pour me donner ordre des opérations du lendemain, sappercut du
trouble qui m’gitait.—Qu’est-ce done, won ami? la petite tracas-
seric d’hier soir aurait-clle des suites ?—De trés grandes ! Hen-
rieite a rompu avec moi.—Petits démélés d’amans, cela se raccom-
modera.~—J'en doute.—DMoi, je n’en doute point.  [Ienriette a pris
au stricux Pintérét que vous témoignites hier au capitaine Wilths;
je crois, en vérite, que la pauvre fille s’est mis dans téte que vous
préteriez les deux mille écus.—Elle m’a bien jugé.—Plaisanterie,
vous ne disposeriez pas d'une somme aussi forte.—J’en ai disposé.
—Ln vérité, M. Paulin, je ne sais si je dois vous blmer ou vous
féliciter. Votre proctdé est bien rare, ¢l jo pense que vous
aurez peu d’imitateurs.—Tant pis.—Je conviens que Pobligeance
est une grande vertu, ct il faut espérer que M. Wilths sentira tout
le prix du service que vous lui avez rendu.—Ce prix, je ai regu
A Pinstant méme, olt. j’ai éL& assez heurcux pour lui étre utile.—
Jadimire votre caractére et votré fagon dagir; je n’aurais pes la
force de sacrifier, comme vous, mes espérances au plaisir d’obliger ;
mais Henrictle vous rendra justice et saura apprécier votre action.
. M. Durant m’engagea & lui faire le détail de mon entrevueavec
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M, Wilths; je lui donnui- cette salisfuction: if me blama de
plavoir point accepté un tilre pour guarantie de ma somme, et
chercha & me déterminer & en accepter un, ne doutant pas que le
cupilaine ne me réitérat Voflte qu’il m’avait faile de me souscrire
un billet. ,

Je quittai M. Durant pour me rendre & Pinvitation de M. Wilths.
Ce digne homme me regut avece frausport, ct je dois avouer que les
¢lans de son coour me firent oublier les procédés d’Henriette.  Notre
diner se prolongea jusqu’d Pheure du départ de la barque d°Ostende,
ol je conduisis M. Wilths, qui devait prendre duns cette ville le
paquebot de Margate,* pour se rendre en Angleterre.  En mé disant
adieu, le capilnine m’embrassa, en m’assurant que dans six
semaines au plus, je recevrais mon argent et de ses nouvelles.

Toute la ville de Dunkerque était mformée dés le lendemain du
prét que javaisfit : les uns applaudissaient & mon action, les autres
Ja blamaient : quant & Henrietle, je ne pus obtenir d’elle une scule
parole, et si quelquefois ses regards tombaient sur moi, ils nexpri-
maient que la colére et le déduin : Pétais outré contre clle, mais je
pe pouvais me défendre de Paimer. :

Six semaines s’¢couldrent et je e regus aucune nouvelle du capi- .
taine Wilths; jo n’ignorais pas qu’Llenrietie saisissait toutes les
occasions de dohner wn libre cours & son indignation contre moi ; le
silence de 'Anglais était pour elle un (riomphe; clle avait prévu
que mes fonds ne me rentreraient jamais ; Pélais un extravagant qui
avail sacrifié Pamour et la fortune & la ridicule manic de jouer
Phomme aux grands sentimens. Je croyais soulfvir tout ce qui
Gtait possible, en raison de son indifférence, mais Pawour me réser-
vait un tourment plus cruel ; la jalousie, cetle sombre déild, qui fait
la pAture du ceeur des amans, vint dévorer le mien.  Jai dit que
nous Gtions trois commis employés dans le magasinj je m’appergus
que le troisitme, que I’on nommait Robert, faisait & Henriette une
cour assidue, que ses soins Ctajent regus avec une sorte de plaisir.
Robert était un gargon de mon dge, d’une figure commune, d’un
esprit born#, d’un caraciére rustique, ol ayant une grande analogie,
quant & Pamour des espéces, avec Henrictte.  L’un et Paulre s’ap-
pergurent des tourmens que me faisait éprouver la jalousic. Hen-
riette n’aflecta que plus de dédain envers moi; et Roberl, qui
jusqu’alors s’était conlraint pour se circonscrire dans les bornes ‘de
I’honnéteté, devint insolent et railleur ; ce qui excitait enire nous
des scénes d’aulant plus violentes, que ma jalouse furenr me faisait
sortir des régles de la prudence. M. Durant mettait en usage tous
les moyens pour ramener parmi nous la tranquillité ; mais Henrietle,
toujours dominée par son ressentiment, saisissail les oceasions de

(*) Ville du comté de Kent, en Angleterre, & Pembouchure de lz Tamise, avee des
bains trds fréquentés. :
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nous mellre aux prises,en protégeant ouverlement son nouvean favori,
qux fier d’8tre soutenu par elle, ne counaissait plus les bomes de
I'hounéleté.
4 conlinuer,

LA SANTE IMAGINAIRE. (Suile.)

D?arres ces observations, quiconque tient a la rondeur de la forme,
saura comment obtenir cette qualité désirable.  Nous ne somines
pourtant pas assez prévenu pour dire que la corpulence ne procure
aucun avantage: un homme gras peut tomber dans Peau avecmoins
de dunger qu’uy homme maigre : la graisse ¢lant de sa nature
plus lu'rub que les muscles, l’hommc gras na pas besoin, comme
Phowmme ¢ maigre, d'une couplu de vessies bien remplies d’air, ou
d’un morccau de litge, pour se tenir flottant & fa surfuce de la mer
ou d'une riviére.

Comme la graisse diminue pour Phomme en qui elle abonde,
lo danger de se noyer, de méme clle le préservera pour un
temps des efiets dun froid intense, parce qne jusqu’a un certain
point clle met Ja chair & Pabri de Vintempérie de Pair. La
graisse rend les jointures sonples et plus propres au mouvement ;
elle empiche la friction des parties contigués, les tenant toupum
moiles el fidxibles: elle communique & la peau un poli qui la rend
molle et douce au toucher, et faisant Pefict de Phuile dont se frot-
tent les sauvages, la défend contre Pipreté déchirante d’un vent
glact ; elle unit en masses compactes les fibres musculaires, ef em-
péche qu’ils ne sentrelacent confustment ensemble ou avec les
petits nerfs el vaisseaux dont elles sont partout 'u.comp'urnCLs : elle
sert de coussin mou et compressible pour s’asseoir el se reposer
avec aise et agrément; elle empdche les rides, en arrondissant ou
potelant agréablement le visage, les mains el autres parties du
corps ; enhn, elle ajoute & la “blancheur du leint, en conséquence
de la transparence de ta peau.  Ce sont 1d des avanla«rea réels et
positils saus doute, mais qui ne s’attachent qu’d un certain degré
d’embonpoint, et non & Pexcessive réplétion.

Quesyay caleulait qu’une personne adulte, dans son état natu-
rel, deviit avoir environ huit livres de graisse. Le poids de
l’homme Pun portant Pautre, est denviron cent soixante livres :
que dire "done de ces individus qun ont pesé jusqu’d quatre, cing, ct
méme six cents livres, sinon qu'ils étaient immimensément &loignés
de Pétat de nature et de santé? On a vu des hommes ct des
femmes avant sous la peau de la graisse ou chaire grasse de six
pouces d'Epaisseur, et pareille cho:e se rencontre dans certaines es-
peceq d’animaux : on a engraissé des porcs au point que leur peau
¢ait & quinze pouces de leurs os ¢ lo poids d’un beeul resté maigre
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ost de cing & six cents livres; maison peut lui faire acquéric
assez de graisse pour peser présde trente quintaux (3360 lbs ) ; e
qqui est Ia toiti¢ du poids ordinaire d’un &léphant.* "

Ces élonnantes déviations de la marche de la nature ne péuvent
8tre accompagnées de résultats ¢ '\\'anmweu\, comme ’ont rcm.xrqu(,
les médecins de tous les temps : c’est une observation aussi ancicine’
quHrerocrate, que -lorsque la santé est parvenue au pl.‘s haut
degeé, comme  dans les.replets athletes, elle est prccmrc, p'lrce
qu elle ne peut alors éprouver aucun changement qui ne soit pour'le
pm Cerse regardait unc ﬁfrure carrle, ni trop grasse, ni trop
maigre, comme l'x plus désirable. . SawcrorIus obscrve quaprés’
que le procdé Jotunahcr de Ia digestion est achevé, un homme
doit peser autant qu’il pesait avant il est en parﬁule santé.
Mais comment cela pourrait-il &tre chez ceux qui; aprés chaque
repas, ajoutent & leur pesanteur une quantité consu]cmble de sues,
superflus

En faisant Pénumération des dangers auxquels sont’ cxpos(,cs
les personnes excessivement rcplcttcs, nous nous con(enturons d(,
Tapporter les observations des médecins, sans ajouter ni applaudir ‘&
leurs sinistres pruhcuons Hippocrate savait par expérience que, les
personnes excessivement grasses. sont plus - sujettes” & mourir, de’
mort subite que celles qui le sont moiiis ; est ce quil “diten-
plusieurs endroits de ses Cerits. BOLRI[AAVE atteibue les apo-
pléxies auxquelles sont sujettes les personnes corpulenles, A Pob-
struction “de la circulation du sang & travers les vaisscaux. com-
primés par la graisse. Le .s'mfr, dl‘l'(,tl. par cetie pressmn, s’accu-.
mule dans les cudroits oft il n ’y a pasde graisse pour empCcher
Pexpension  des vaisseaux ; et comme la cervelle” ne devient
Jjamais grasse, le sang s’amasse dans les, V'nsaeaU\ qu’elle contient,’
et les étend a un tel ¢ degré qu’ils viennent & se rompre ; d’olt pro-
vient fréquemment et immédiatement Tapopléxie. Harner men-
tionne comme un fait généralement connu, que Papopléxic est la
maladie la  plus & craindre pour les personnes. chargtes de trop
@embonpoint.  Les annales de la médecine font mention d’un
individu pesant plus de six cents livres, dont la veste aurait pu se
boutonner aisément autour de sept hommes de grosseur ordinaire :
malgré sa prodigicuse grosseur, cet individu Glait remarquable-
ment aleite ct agile, mais il n’en mourut pas moins d’apopléxie
avant PAge de trente ans. Si Louis Coure n’Glait pas. mort
& .xpopluue, ct assez jeune encore, la chose cfit &té Glonnante au
dernier degré ; cet homme pesait huit cents livres; la circonfé- -

* M. PRENDERGAST, avitailleur dela garnison, a en sa possession un boouf d'ung’
prodigicuse grandeur. Le poids de cet ayimal, colosse de. V'espéce, est de 3115
livres. Le proprlélrurc sc propose de le tenir & i'angrais jusnu'nu pnutcmu de.1842:
§%l ne.lui arrive point d’accident, il sera probnblcmcnt le plus pesant qu’ on aura tud
en Cunndu'—Ga:elle dc Qucbcc.

hied



130 La Sanlé Jmaginaire,

tenco do son corps Gtait de huit pieds, el aprés sa mort, on lui
trouva entre treize et quatorze pouces de graisse, & partir de la
surface extérieure des muscles abdominaux. ‘

L’assoupissement est encore un des inconviniens auxquels sont
assujettis les gens trop replets. Bocrhaave eut une fois une en-
trevue avec un médecin que Pusage trop {réquent de la saignée avait
rendu extrémement gras, et si léthargiquo, qu'il yassoupit dix fois
durant leur gntretien. Arnexee rapporte de DenNys, tyran
d'Héraclée, qui] &tait devenu si enclin au sommeil, cn conséquence
de son excessive corpulence, qu’on ne pouvait le tenir ¢veillé qu’au
moyen de longues épingles, allant & travers le gras jusqu’a la chair
vive.

Llinsensibilité va de pair avec celte infirmité ; car alors lagraisso
couvrant et enveloppant les nerfs, les objets sensibles ne les peuvent
toucher qu’imparfuitement, et les sensations sont de méme impar-
fuites, la graisse comprime encore et paralyse les muscles, en
enlevant aux nerfs le pouvoir de les mettre en mouvement.  Nico-
31aque, de Smyrne, devint, par excés de réplétion, incapable de
sc mouvoir, ¢t nous avons vu souvent gn Angleterre Ja méme cause
produire Ie méme effet.  Au contraire, les animaux maigres, qu’on

.serail tenté de regarder comme faibles, tels que les lévriers, les
coiirsiers, les cerfs, &c., se font remarquer par leur agilité, et
semblent. plutdt voler par les airs que fuir sur la surface de Ia terre.

Comme une surabondance de graisse comprime les poumons, il
est facile de se rendre raison de la difliculté de respirer qu’éprouvent
les personnes corpulentes, et pourquoi il leur arrive d’¢tre suffoquées
soudainement. Ce qui a licu par rapport aux ortolans ct autres
oiseaux susceptibles d’engraisser prodigicusement, a &galement licu
par rapport aux hommes; Amistorr fait mention. d’un individu
qui fut suffoqué par sa.graisse, qui avait six pouces d’&paisseur ;
et Dioxis observe que Jes enfans & la mamelle sont quelquefois
enlevés de la méme manidre, parce que le lait contient beaucoup
de particules butyreyses qui sc transforment aisCment en graisse.
Hippocrate n’ignorait pas ce genre de mort : les personies trop
replettes, dit-il, sont souvent enleviées par dos figvres inflammatoires
et la courte haleine, et meurent géuéralement de mort subite.

Les gens carpulents ont aussi & craindre la rareté du sang:
les sucs alimentaires sont chez eux dispasés dans la substance
cellulaire en trop petite quantité et dans un état de crudité, pour
ainsi dire, 4 causce de la diminution d’éncrgie dans les organes dis-
gestifs, Les vaisseaux sanguins sont, en nutre, lrop comprimés par
la graisse pour pouvoir contenir beaucoup de sang.  Boerhaave fait,
3 ce sujet, une distinction fondamentale entre les persounes grasses
et les pléthoriques : ¢ les personnes corpulentes, dit-il, sont regardées
comme sanguines, parce que le moindre exercice Jes met.hors
d’haleine, que la plus légére circonstance leur porte le sapg a la
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:

tite, et qu’elles sont trés sujettes & Papopléxie.”. Tout. cela prouve
simplement que le sang ne circule pus librement par les vaisseaux
rétrécis, mais non qic ces vaisseaux contiennent une trop grande
quantité de ce fluide. Cetie observation est d’utilité pratique.
Si la saignée est utile aux gens sanguins, elle est cotraire A ceux
qui sont surchargés de graisse, si ce n’est dans des cas semblables
a celui que rapporte Boerhaave, qui, au moyen de la saignée,.
sauva la vie & un homme excessivement replet:  Cet homme s’était
échauffd par un exercice trop violent en C&té; la graisse fondue
$’Gtait répandue dans les vaisseanx, et les avail tehdos au point
d’oceasionner une apopléxie qui fut guérie par la saignée. ‘

¢ Enfin, dit Haller, Pexcéssive corpulence cause Phydrapisie, et.
c'est ordinairement de cette maladie que meurent les gens chez qui
une obstruction des vaisscaux sanguins émpéche la réabsorption des
fluides gazeux.  Finalement, P’on a fait des observations qui prouvent
que Paccumulation de la graissé peut occasionher lx formation de
calculs dans les reins,

La fin du No. prachais.

LES VOYAGES: (Suite.)

* Jruxe homme, interrompit le capitaine, si vous avez vu des
Chinois en Europe, ct il accompagna ce mot d’une grimace de
dédain, y avez-vous vu aussi des corsaires ?

Non, capitaine. .

“Eh bien! alors, écoutez ce que je vais racoiiter, et tdchez
d’aller vair de pareils hommes, 8%l s’en trouie & Calais, .

¢“Le¢ brick danois Anna, capitaine Koll, se trouvait & Bahia
(Brésil), au mois d’Octobre, 1334 : le 20 du méme mois, il se
disposait & quitter ce port pour Fernambuco, afin d’y compléter
son chargement et retourner ensuite en Europe.  Versmidi, le capi-
taine Koll regut & bord la visite d’un homme enveloppé d’un man-
teau & demi usé, qui demanda la faveur d’un entretien particulier.
Le capitaine fit ¢loigner son mousse, invita ’étranger & s’asscoir, et
aprés plusieurs paroles insignifiantes, ’homme_au mahleau expliqua
en ces termes le sujel de sa mission: Je suis Florentin, jo
m’appelle Ferserrr; depuis deux mois, je montre 4 Bahia un
cabinet de figures en cire ; mais je fais peu de chose dans cette
ville. J'ai méme contracté quelques dettes qu’il m’est impossible
de payer en ce moment. Je voudrais aller i Fernambuco, ol je
suis certain de gagner beaucoup d’argent, ct de pouvoir satisfaire
mes créanciers de Bahia.  Ces Brésiliens sont impitoyables ; {ivrais
beau leur donner ma parale d’honneur de leur envoyer de Fer-
nambuco le montant de leurs créances, ils ne me croiraient pas,
et je suis informé que demain ils doivent faire saisir mon cabinet.
Pour sortjr d’embarrus, j’ai résolu de partir secritement ; votre navire



132 Les Voyages. -

doit mettre'd la voile demaingavant e lever din soléil; je vous promets,
‘d'mon arrivée & Fernambuco, de bien reconnaitre le service que
‘vous m’aurez rendu, si vous consenlez a recevoir, i la nuit tombante,
les ciiiq caisses de figures que Jaurai le soin detenir prétes, et qu’il
sera facile d’émbarquer sans que la douane s’y oppose, attendu qu’un
des gardiens du port est mon compatriote, et favorisera mon départ par
‘tous les moyens propres & assurer le suceés de ma fuite.” = Apres
quelques diflicultés, dont Padroit Floréntin triompha sans peine, 'le
capituine danois consentit & recevoir le nouveau Curlius et son
cibinet : les dispositions [urent prises en conséquence, et le soir du
méme jour, le cabinét de figures ct son proprittaire furent installés
dans les emménagemens du brick.
¢ A ncuf heires du matin, on leva Pancre, et le navire fit voile
“avec bon vent pour sa destination.  Pendant la premitre journée il
‘ne s¢ ‘passa rien ‘de remarquable A bord. Le Florentin causait
familidrement avec Péquipage, s'informait avecadresse de la valeur
de la cargaison, et faisait de fréquentes descentes dans la cale, pour
s'assurer, disail-il, que ses caisses n’étaient point expostes & des .
avaries. Verslesoir, les allées et venues continuelles de Florentin
-excilbrent quelques soupgons, sans toutefois qu’on y attacht trop
Pimportance.  Qu’avait-on & craindre d’un homme seul et sans
armes, au milieu de -dix marins forts ¢t robustes? A minuit,
‘lorsqu’une partic de ’équipage était livrée au sommeil, Phomme de
quart entendit un grand remuement dans fa‘cale ; il voulut prévenir
le capitaine, qui Ctait descendu dans sa chambre, mais il n’en cut
pas le temps : il distingua méme, au milien du tumailte, fa voix du
capitaine qui-appellait du secours.  Avant-qu’on c@it le temps de se
‘reconnaflre, -on Vit 'sur ‘le pont une douzaing ‘d’hommes -armés
‘jusquiaux dents, qui frappaicnt d’cstoc et de taille tous les marins
qu’ils rencontraient. 'En pew de temps ils fureiit-en possession du
‘navire. Le capitaine, le sccond, deux matelots, el le ‘mailre
d’Cquipage avaient perdu la'vie dans cette lerrible mélée : leurs
corps furent jett®s & la mer. ‘Le mousse et un autre matelot, qui ne
S'étaient point endormis, profitérent du tumulte général ; ils se jette-
‘rent dans le canot, el s’Cloignérent & force de rames du rivage, sans
provisions, sans boussole- et abandonnant au hazard le soin de leur.
destinée.  La fortune ne leur fut pas contraire: ils atteignirent la
‘cole du Brésil, el firent au consultat de leur nation le rapport des
tvenemens dont ils avaient ¢L¢ les témoins, '
- ¢“ Des renscignemens postérieurs ont fait connaitre que le soi-disant
Florentin ¢tait un pirate dont le navire avait &t& brisé sur la cote;
‘qu’ilavait échappé au naufrage-avec une douzaine de ses complices,
“et que les prétendus caisses de figures cn cire'qu’il avait mises &
-bord du brick danois, renfermaient ses compagnons, qu’il'avait fait
embarquer de nuit, pour les soustraire A {ous les regards™?
¢ Ist-ce 1 tout, reprit GrirriTus d'un air dédaigneux, et aprés
avoir- trois fois vidé sonverre pendant le récit du capitaine.
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“N’usl -ce pas assez, demanda Tony, I’0n ton provot‘alcur.

J?ai oui parler d’un naufrage qui n Tost pas plus intéressant, me
hittai-je” d’ajouter, pour détourner Ta discission et prévenir unc
querclle imminente : néanmoins il présente quelque chose’ de
curietix ; car la navigation s'est faite sur un glagon,

—Sur un glagon ! "

—Oui, mes maitres, et voici ce qu’en racontait le journal oil jai
lu la chose.

Lorsque Ta mer d’Azow est rvch,c, les pécheurs, dans plusicurs
endroits de la cOte orientale de cette mer, s (.ldl)llbacllt sur [a glace
méme. 1l arrive qu’d la suite des d(,frels subits et des vents
violents de I’Est, des glacons portent des hommes, el des cabanes de
pecheurs se détachent de la cdte et sont emportées dans la haute mer.
Quelques pécheurs sont jettés sur le rivage opposé ; la plupart péris-
sent. - L’hiver dernier, on vit un de ces S mallieureux sur un &lagon
fragile, porté du détroit de Kertele dans Ia mer Noire. De’ I céte
on remarqua son désespoir, on entendit'ses lamentations, mais il n’y
‘avait ancun-moyen de le sauver.  Au mois de d¢cembre’ 1830, un
autre &venement semblable & cu Tieu dans la mer d’Azow.,

Un Cosaque dela mer Noire, nommé Jean Porarexxo, du
‘village de Grivennoe, se trouvait d.ms nn Gétablissement de p(.clxeurs,
situé prés d’Atchouwie. Le 25 décembre, la glace, & la suite -de
gramles geltes, paraissant trés ferme, il alla c\nmmcr les filets
fendus dans les ouvertures pratiquées dans la glace, & un quart de
licue de distance de la cdle. Touten s ‘occupant, de son travail, il
remarqua que le glagon sur lequel il se trouvait s’était détache et
"voguait avec mpulxu. sur-la surface de la mer. "N’appercevant
aucun moyen de salut,-il se résigna A la volonté du cicl, ot attendit
la mort avec calme. Tl passa six jours dans cette c1uellc attenle, ot
qumqu 'il-edt avec Tui un morceau de p.un, ccpenddnt sentant unc
tépugnance invincible & "prendre de la nourriture, il n’en
mangea point, et ne fit qu’ttincher lasoil qui le'dévorait, en buvant
do Peaurde pluie qm remplissait les crevasses du glagon sur’lequel il
s trouvait. 1l élait chaudement habillé dans un tempc de dégel ;
il ne sonfirit donc presque pas du froid : il dormit trds peu, et Cela
assis sur ‘la glce. Le scptu,mc jour, il appergut unc cdte fort
escarpée, et résolut de s'en approcher ¢n marchant sur la glace ;
mais la fatigue et I’épuisement le firent.souvent tomber en défaill
lance. Pendant ce temps, Ie glagon flattant s’attacha fortement-a
la glace solide qui bordait [e rivage,ret le neuvitnie ‘jour de cetle
ctr'mrre navigation, le 2 janvier 18‘50 Potapenko descendit sur e
nv'we, prés du cap Karandip, entre Kertele ot Arabat, et gagna le
vxlhge tartare’ le plus proche, dour il fut condmt A lhéodomc et
‘ensuite & Kertele. - Clest-ainsi que futsauvé cet homme: dont la
perte paraissait dtre inGvitable. ‘Il traversa, dans le'courant ‘de huit
Jjours, un espace de’plus de’37 & 89licues de France, d compler
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de la cote orientale de la mer d’Azow jusqu’d sa cbto sud-ouest.
Suul quelques engelures aux pieds et ’épuisement, dont au resie, ik
se remil facilement, Potapenko conserva sa sunté. A

— [istoire de journal, s’éeria Toby, d’un air de dédain.

—* [Tistoire de journal, répéta Grifliths, sur le. méme ton..

¢ Capitaine Warrens, s’écria le tavernier, ne dorfirons-noust
point aujourd’hui?

@ e vienx a raison.  Allons, encore un bol de purich, et bon
soir A tous.”

—

PRONONCIATION DE LA LANGUE FRANCAISE,
PAR JEAN B. MEILLEUR, ECUYER, M. D.

“Nous avons déja parlé de ce traité, aussi plein que concis, dans
les termes d’approbation qu’il nmous a paru mériter. En cent
et quelques pages seulement il conlient une exposition compléle de
toul2 la théorie de la Prononciation de la Langue Frangaise, con-
naissance ui, dans ce pays, est non sculement désirable, mais en-
core nécessaire. Llauteur a pris Ja question 4 sa racine, pour
amsi dire, et I’a suivie avec une alfention, un¢ habileté sourtout,
qui lui est aussi honorable quelle doit Etre utile & ceux qui
voudront profiter du résultat de son travail, I serait & désirer que
Pouvrage fit introduit généralement dans les éeoles : il est certain
que les Cléves en retireraient un grand avantage.—Lilerary
Garland. ‘
Nous ne pouvons que souscrire cordialement i un ¢loge, selon
nous, si vrai et si bien mérité; et pour parler d’abord de Plntro-
duction, nous dirons qu’elle nous a semblé aussi bien pensée que
bien Cerite, raisonnée, savante, lumineuse, bien propre & donner uhe
ilée avantageuse et Glevée de la science grammaticale, el & ins-
pirer le désir ct la volonté de bien parler, de bien &crire et de bien
prononcer la langue qu’on tient de ses parens, ou celle qu'on veut
étudier et apprendre.
' Quant au corps de Pouvrage, il contient, en effet, plus que ne
le donnerait & croire P'&paisseur du volume, et a dd exiger pour
sa composition des recherches, une lecture et une Crudition peu
communes dans son auteur. Pour prouver que ce nest ni Ja
flatterie, ni une affection particulidre qui nous font parler ainsi du
Traité de M. le Dr. Mcilleur, nous ajouierons que nous y avons
remarqué quelques inadvertences, quas humana param cavit
natura, ot en quelques endroits, une marche contraire & ¢elle de la
plupart des grammairicns et léxicographes dont nous avons eu
occasion de voir fes ouvrages ; mais cela sas nul élonnement,
parce que nous savons qu’il n’y a point d’écrivain qui ne soit sujet &
se tromper, ou qui puisse &tre continucllement en garde contre
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I"inadvertence ou U'illusion,” et qus les ouvrages du genre de celui
que nous avons sous les yeux ne se perfectionnent ordinairement
qu'd mesure que les &ditions s’en multiplient.  Nous savons aussi
que si quelques écrivains dévient de la route ordinaire, des rigles
généralement regues ot suivies, c’est souvent parce qu’ils se con-
forment & P'usage de leur province, ou de leur localité, ou qu'ils
prennent pour guide un auteur favori préfCrablement d d’autres : nous
avons cu sous les yeux des livres imprimés en Suvoie ou en Suisse,
dans Jesquels la troisitme personne de Pimparfait du subjonctif ne
différait pas de la personne correspondante du prétérit défini de
Pindicatif des verbes de la premidre conjugaison ; * je voulais qu’il
parla, qu’il essaya, §c., au lieu de parlil, essayat, &c. Nous
avons Iu dans une ancienne grammaire de Resraun, qu'il, ils,
doivent se prononcer {: c’est la prononciation qu’adopte le Dr.
Meilleur, et c’est celle de la majorité des Canadiens, du moins dans
la conversation et 'usage familier ; mais ce n’est pas, suivant nous,
la bonne prononciation frangaise.  Une preuve que la grammaire
dont nous venons de parler n’est pas une bonne autorité, c’est qu'elle
veut qu'on dise ste femme, ste fille, §-c., au licu de cetle femme,
§c. "Clest bien 13 une prononciation populaire en France comme
icl, mais ce n'est pas généralement celle de la bonne société,

Si nous avens bien compris notre auteur, & la page 81, il
voudrait quon prononcit enh admire, onh occupe, §-c., et non
comme on lc doit faire, suivant nous, on nadmire, §c.; de méme
qu’d Ja page suivante, il parait vouloir qulondise onh en admire le.
complément, de peur que si 1’on pronongail on nen admire, on ne
fit entendre une négation ; ce qui ne pourrajtavoir lieu que dansle
cas o{l admire serait suivie de pas.

Nous ne nous ferions aucun scrupule de prononcer ¢ Ie bien n’ét
le mal;” mais il ne nous plairait pas ’étre contraint i dire ¢ le
vin n’Gt Peaun,” cl encore oins * le pain gn’Gt le vin,” avec les
Provengaux, .

A la suite des mots olt la consonne £ conserve devant Ia
voyelle & le son qu’elle doit rendre naturcllement, comme amilié,
bestieux, modestie, §c., il faudrait dire, ot se contenter de dire : et
tous ceux oll cette consonne estsuivie des lettres h ou y; antipathie,
ichlyologie, &c., puisqu’il n’y a pas d’exception.

Le ¢ final sonne dans les mots purement &trangers, latins, arabes,
anglais, &c , introduits en petit nombre dans la langue frangaise ;
comme fiaf, lacet, deficit, occipuf, azimul, bismuth, =énith,

* Qui croirait que le géographe Lacrosx placedans Je pelit srchipel inhabilé et
inhabiiable de Sandwich, dont il est parié-dans notre deusiéme numéro, les habitans des’
iles d’Ohéhy, Ohahou, &e., appeliées aussi iles de Sandwich, mais siluées dans I
z6ne tempérde de 'hémisphére septentrional, et que cetle étrange inndvertence subsiste
dans plusieurs des 6ditions postérieures & la premiére~—Dans notre deuxiéme numéro,
article de Ia Trausplantation des Arbrcs, nous mettons le temps de la floraison avant
celui de fa fenillaison, par une inadvertence dont nous ne nous sommes appercu gu’aprés
Pimpression.
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cobalt, malt, test, toast, ouest, &c., et suivant P Académic, dans
exacl, ful,mal,opial, rapl, tact, frel, lest, rit, dot, brul, chut
(interjection); lut, luth. Quant aux aulres mots terminés par af,

cl, ol la voic la plus slire, comme la plus commode, c’est, suivant,

nous, de suivre la régle, vu une régle générale, en pronongant, par
exemple, Dordt, obldt, surét, manchot, &c. sans articuler le f.
On n’erit pas upt, mais aple. )

LFilole n'a jumais da s'Cerive pilol, ni se prononcer pild.

Lorthographe figurée de mais (b1¢-d’inde) est ma-ice.  Confor-
mément a Pusage regu, les nots hymns, legs, sud, se prononcent
hym-ne, 18, sude, ct non hym, légue, su.

Lies inflexions ou terminaisons ais, aif, aienl, pour les imparfaits
sles verbes; rais, rail, raient, pour les conditionnels ; alire pour
certains infinitifs ; ais, aise, aises, pour les noms et adjectifls nution-
nayx, ot Pon doitentendre le son de la voyelle «i (¢,) et non celui
de la diphiongue oi (0é ou o), ces terminaisons, disons-nous, sont

celles qu'emploient les neul” dixiémes peut-Gtre des erivains.

frangais d*aujourd’hui; et il faut avouer. que. celte manigre d’ortho-
graphier, plus conforme & la prononciation, &pargne aux enfans et
surlout aux étrangers, beaucoup d’embarras et d’incertitudes, et Ja

peine  apprendre par ceeur et de retenir dans leur  mémoire, de |
Jongues nomenclatures, ou des régles exceptionnelles qui elles-

mémes souflrent des exceptions.

M. le Dr. Meilleur introduit dans le corps de son ouvrage un )

grand nombre de mots purement anglais ou lalins, pour en indiquer

la prononciation, et il dit de quelques uns qu’ils sont généralement.
admis dans [a languc frangaises parmi les premiers, nous remar- .
quons particulitrement coldstream, misdemeanor, steam, steamer, |

steamboal,* barguin, landlord, pound, railroad, meeting, lown,
&ec., lesquels ne seront jamais frangais, tant qu’ils conserveront leur

préserite manitre de s’¢erire ol de se prononcer, bien qulon les..

puisse trouver occasionnellement dans quelques journaux frangais
parlant de I’ Angleterre ou des Etats-Unis I’ Amérique.

Quant aux mots latins, ce sont, pour Ja plupart, ceux que les.

savans anglais, physiciens, astronomes, médecins, chimistes, anato-
Imistes, botanistes, emploient sans les anglifier, faute apparcmment
de le pouvoir faire, ow de leur trouver dans léur langue des &qui-

valens; mais nous ne voyons pas que les savans francais en fassent -

de méme, qu’ils disent, par exemple, ou &crivent, cognomen, omen,
semen, specimen, stomen, §c , ayant pour rendre les idées expri-
mdies par ces mols, surnom, augure ou présage, semence, échan-
Lillon, étamine, §-c.

Rien, selon.nous, ne dépare plus une langue que d’y introduire

* Comme de packet-bout, on a (nit}mqucbot, et de_ riding-~coal, redingole, peut-@lre

de steambout, fera-t-on par la suite stambot ou stimbol,si 'on ne peut pas.fuire micux.
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saus newsssité des termes. étrangers, en'leur laissantleur formo
trangdre : le mot-anglais slcamboat souvent répété & coté d’ex-
pressions tirées' de 1'1 mythologic et de Phistoire anciennc.de la
Grtce et de Rome, nous a sembld défigurer Ctrangement deux ou
trois lettres ou clnpltres du Voyage de M. Bevreas sur le Micis-
sipi, et nous en a fait paraftre Ia lecture disparate et bl?'\rru. I
clit pu dire une premitre fuis, * le bateau ou le vaisseau & vapeur,”
ctensuite tout simplement le vaisseau,” sans qu'il y eliteu lieu &
erreur ou méprise.  La lecture de ce Voyage paraitra plus ur'mge
encore & ceux qui ont lu Phistoire du (Jnmd't, ou les ancienncs
relations des (lCcou\'encc, des voyages ou-des Ctablissemens des
Frangais dans les mdmes quartiers : au lieu de la Baie Verte, des
chiites de Saint-Antoine, de la riviére Saint-Pierre; de celle des
Renards, de POuisconsin, &c., ils n’y trouveront plus que “la
Green J}a.;:/, P Qwisconsing, le fort St. Anthony, la riviere St
Peler, ln Rocky River, &ec., ct puis “les bcg{]’aloes, le mountain
shcc)) les Rocky ‘Mountains, §c., comme si ¢’Ctaient des Anglais,
ou des Anglo- Amunc'\ms qui cussoht los premlers vu ces choses ét
leur cussent imposé des nows.

M. Isid. Lewrox devient presque rldlculc parfoif, dans s son
Tableaw des dev Canadas, par Paflectation de le farcir d?expres-,
sions anglaises ; les cours of king’s bench, des district: courts, urn
chief . /astzce, trois puisné 7ud”es, un clerk, deux prothonolarws,
un dilorney, un - advocate. «r«,m,ml, 27 bills diindictment; les
turipike-roads, §c.; comme si_¢’¢tail. 13 notre mdmére de nous
expriter, en pr Gtendat parler franqais!

On aurait bich pu se passer en France du mot zosb1f mal imité
de roast-beef (baeuf-réli), et de quelques autres encore.  Ici, nous
sommes obligés de nous servir de quelques mots anglais, sheriff, par
exemple, (qu’on prononce schérif’), township, constable, sleigh,
&e. Pour la plupart des autres, teis que foreman, watchman,
railroud, sleam ct composts, misdemeanor, bill en certaines occa-
sions, ce sont autant de barbarismes ictroduits dans notre Jangue sans
la moindre nécessité, puisqu’ils ¥ ont leurs équivalens.  Aussi
croyons-nous que ¢ n’cst pas aux Canadiens-Frangais que M.
lIe Dr. Mailleur permet de sc wervir de ces termes, dans le
langage parlé, (car la permission ne nous. purait pas ’Sétendre
]u<qu’a PCeriture et i. Pimpression, ) mars sculement, aux Anglo-
Canadiens qui apprennent et commencéent & parler le fr'mqms, et
qui ne peuvent pas encore trouver sur-le champ et sans ’aide d’un
diclionnaire, tous les mots propres & exprimer leurs idées en cetle
langue. A ceux qui trouveraient auteur encore tr op indulgent en
ceh, pour un grammaivien, on pourrait répondre qu’il vaut thiéux.
s’exprimer ’une manidre ou d’une autre que de rester absolument
court; et.que quoiqu’il y ait des dictiohnaires portatifs . (en dnglais,
pocket-Dwtzonarws), il pourrait n’Gtre pas toujours commode d’en
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avoir un dans la poche, ct encore moins de Pouvrir dans la rue ou
ailleurs, avant d’adresser Ja parole & quelqu’un, ou de lui répondre,
Une preuve que M. le Dr. Meilleur ne vegarde pas les mots en ques-
tion comme véritablement frangais, ou 1égitimement francisCs, ¢’est
quil veuly el avee raison, qu’on les pronouce comme quand on parle
anglais; réprouvant par Ja indirectement, mais assez clairement, le
buragouin de ceux, tant de Pune que de Pautre langue, qui, pour
se faire micux comprendre, it ce qu’ils s’imaginent, vous estropicnt
Jes mols, non sculement dans le fond etk forme, mais encore dans
la manitre de les prononcer.

“Au resle, les putites défectuosités dont nous venons de parler
sont, comme nous P’avons dit plus liaut, celles que TPon trouve dans
presque lous les ouvrages du méme genre, grammaires, yocabulaires,
dictionnaires, qui n’ont pas encore subi Pépreuve dune réimpres-
sion multipliée, on pass¢ par le crousel d’une critique éclairle ; ot
elles ne peuvent pas plus faire tort & Pouvrage que nuire & la répu-
tation de son-auteur.  Le mérite de la recherche, de Pérudition, de
Tutilitd, reste Je méme pour Péerivain, sams parler du ztle pour
Pavancement de ’&ducation, et constquemment da bien public, dont
il Cluit évidemment anim&. Son ouvrage peut &tre utile 4 ceux
qui parlent naturelfement le frangais, puisqu’il s’y agit de Ia bonne
prononciation de cetie langue ; il ¢t nCeessaire aux. Anglais qui
veulent Pétudier et apprendre & Ja bien parler ; et si ce n'élait de
noire répughance A nous servir de termes Gtrangers, nous dirions
que ¢’Clail pour cux un desideralum, ou micux peut-Glre, un desi-
derandum.  Enfin, pour voir le travail de M. Meilleur couronné du
suceés qui lui est dity nous souhaitons que le débit de son livre
soit assez grand et assez prompt pour en nécessiter prochainement
une nouvelle ¢dition 5 car & quelque nombre d’exemplajres que la
présente ait &Lé LirCe, nous ne croyons pas qu’elle puisse suffire an
besoin do la population. , .

' COMMERCE DES PELLETERIES.

«¢ St Phomme, vassal du ciel, suivant Burrox, estle roi de Ia terre,
ce souverain, tour-i-lour craintil et audacieux, douta lui-méme de
sa puissance, par le culle qu’il rendit aux animaux.  Selon les se-
cours qu'il regut d’enx, il fut chasscur, pasleur, agriculicur. Le
Huron se revét de la peau de Pours qu’il a vénéré el g, etil
en imite Ie hurlement et la course ; les hordes primitives de Pltalie,
de la Griee et de la Seythic n’avaient pas agi autrement. . Sans '
nul ‘doute, la crainte et la reconnaissance que les animaux inspiré-
rent aux hommes primitifs servirent beaucoup 4 créer les sciences
naturelles. . . . Comme le blason de la chevalerie, les Glendards,
les sceaux . des monarchies et des républiques ont pris pour distine-
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tion des figures d’oiscaux ou de quadrupdes. Lesprétres: et los
sages empruntdrent au rdgne végtial les  matibres de Jeurs véie-.
mens ; les nations, civilistes emploient des tissus : composés” des
loisons que les sauvages portent avec les peaux des animaux:
1/uniforme des troupes guerridres conservequelque peu'de cos-
dépouilles brutes : elles réputent d’lite celles de leurs compagnies.
qui se coillent de bonnets d’ours; comme les dignataires de Péglise:
ont pour signes distinctils diverses fourrures.. Il ne répugne
pas au sexe essenticliement pacifique de se parer de:pelleterics qui:
proviennent de massacres, ciw souvent du sang humain coule mélé.
au carnage des chasses 5 et c’est au prix d’aflrcuses miseres que le-
luxe est alimenté. La modo plus que la néeessité avait fait adopter
ln Gréce Pusage des fourrures ; mais celle nation maintenait LPescla-
vage ; elle garda dans son charactére et dans ses coutumes beaucoup
de PAsie, ct @étail avee les purfums et es tissus de Iladé que les
caravanes lui apportaient les pelleteries du Thibet. :

“ ['Angleterre sempara du Canada_ plus. facilement quelle ne
parvint & avoir le monopole des fourrures dans Ie nord de PAmé-
rique: par atlachement pour la France, les indigines privérvent o
traite de lour concours.  Yers 1776, les factours anglais pinéird-
rent au dela des postes. 11 se formu, dit MackeNz1E, une. com-
pagnic du Nord-Ouest, qui expédia, en 1788, pour 40,000 liv. st.
de fourrures:  Onze ans aprés, ses exportations s’¢leverent: & plus.
de 100,000 liv. st. En 1798, clle recueillit 06,000 peaux de
astors, 4,600 de loutres, 17,000 de martres, 6,000 de Iynx, 3,500
de loups marins.  L2année 1815 produisit un nouvel exemple de
ces spéculations cruelles qui séduisent des infortunés, anxquels de
lointains pays ne fournissent réellement, en change de Pindigence
d’Europe, que la faim, le denuement absolu, qu’une mort misérable.
Lord Surxrrk entraina plusicurs centaines d’Irlundais et I’Ecos-
gais sur son fief immense, A In distance de 4,300 milles de Montréal,
et de 1,600 milles des limites du Haut Canada: vastes chafnes de
rocs menagants, de petits lacs et d’8tangs, de marais d’une Etendue
désesptrante. ‘ ‘ o .

¢ Selkirk s'Gtait propost de spolier la compagnie du Nord-Ouest :
elle publin, durant ce grand procds, qulelle employait, en 1817,
environ 2,000 blancs, parmi lesquels 300 Canadiens, entre :les
montagnes de Roches et Ja mer; que ses associCs avaient exploré
toul fe continent, depuis fe Canada jusqu’d fa mer Glaciale ¢t
POctan pacifique, déterminG la yosition géographique de presque
toutes les rivicres et de tous les cantons de. ces contrées ;| qulapris
avoir fondé une colonie sur la rivitre Colombia, ils élendaient.leur
commerce intériewr an sud des Ctablissemens Espagnols dans la
Californie, ot au nord de coux des Russes, & New-Archagelsk ;
enfin qu’ils avajent expCdiC trois navires par le Cap-EHorn, pour
charger & Colombia des curgaisuns de pelleteries qui furent vendues
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au marché de Canton. Montrdal Gtaitle siége de la compagnic du
Nord-Ouest, & présent anéantie par faillite.
“ Vos dictionnaires glographiques et vos statistiques, m’éerit un
‘négociant, mentionnent la traite des pelleteries comme &tant la prin-
cipale, Punique branche du commerce du Canada : la vCrité estque
depuis qu'elle est monopolisée, Pexportation s’en fait presque
entitrement par différentes voies, en dehors de notre pays.” Ony
emploic du loup marin des mers du sud, des pelleteries de Russie -
bientdt le Canada recevra de PAngleterre plus de fourrures qu'il
ne pourra fui en expédier & "état brut.  L’exportation par Québec
et par St. Jean en 1823, consista en: peaux de Martres, 30,276.~—
Loutres, 2,440—Rats-musqués, 180,791.—Daims, 889.—Castors,
29,184.—Blaircaux, 1,123,—Par Québec en 1828: Renards,
7,169.—Loups-cerviers, 650.—Ours, 545.—Caslorcum, 293 liv.
En 1831, il a && exporlé par St. Jean: Martres, 14,394, —
Loutres, 562.—Rats-musqués, 25,180.—Fouines, 5,440.—Loups-
cerviers, 362.—D’autres especes, 2,577 peaux.  Castors, 1,499, —
Castoreum, 152 liv.  On a &valuC & environ 20,000 liv. st. Pox-
portation de 1829 ; & 36,100 liv., celle de 1830. Xt pour 1827,
Pimportation gtnérale des pelleteries dans ln Grande-Bretagne avait
CLE <o 343,000 Liv. st.
¢ La compagnie Américaine des fourrares a profité des conseils d’un
géniral frungais, M. Couror. ¢ Clest au-deld des grands lacs et
a Pouest de Micissipi, qulexistent aujourdhui les ressources du
commerce des pelleteries. Leurs compagnies, méme celles qui ont
Clendu leur traite dans ces contrées et 2 Pouest du Missowri, em-
ploient constamment des Canadiens qui ne cessent de se dire Fran-
cais, et dont Pattachement imperturbable pour notre mation est
passé en proverbe.”  Un rapport adressé au scerélaire de la guerre
dit que cette compagnie posstde un capital d’un million de dollars,
(5,370,000 fr.) ; que ses achals accumulls sont, terme moyen, de
500,000 doll. : que de 1827 & 1831, elle a achet 17,509 castors,—
327,191 rats musqués, 120,223 daims, 9,213 loutres, 5,965 ours,
16,256 belettes, 17,098 martres, 3,132 chats du Canada, 5,366
renards. Du 5 avritau 15 aolit 1831, un bateau & vapeur parcourut le
Missouri, mais sans dépasser Pembouchure du Petit-Missouri :
¢’Clait 600 milles plus loin qu’aucun steamboal ne se fitt avancé.
La cargaison compléte consista en robes de beeuls, pelleteries
diverses, ot 10,000 langues de buffles. En 1832, les traitans
américains ont pénélré bien au-deld de Ta rivitre Juune. Des
milliers Pindigtnes, curieux de voir le navire a feu, lui ont vendu
abondamment des fourrures, les plus belles et les plus rares.  Les
journaux américains paraissent se souvenir que d’autres iribus indi-
gines, & Paspect du premier navire que montaient Ilupsow ot ses
compagnons, en 1609, s’¢laient imaginés que leur grand Dicn
Manitto, accompagné de ses Esprits, voguait sur les caux. On



Commerce des Pelleleries.. . 141

ajoute que la Compagnie de la Baic ’JTIupso~ est menacée,. peut-

Glre de ruine, par cetle concurrence imprévue. Mais outre les

courcurs Anglo-Canadiens, qui explorent. depuis longtems ces.

contrées, les mdwtneb sont assez rapprochés de la. cote N. 0. poux
Ctre en relation avee les autres traitans anglais.

‘L5t la compagnie Russe se soutient enprosplrité,  Clest sur son
torritoire et dans POcéan pacifique, au-deld du dde. degré (e Lm-
tude, qu’abonde encore la loutre, dont la peau ou robe se vend dla
Chine de 40 470 doflars.  Depuis son incorporation jusqu’a 1831,
c’esl-d-dire en 34 ans, celle compagnic a exporté en lourrures pour
plus de 15 millions de roubles: les douanes de la Chine ont regu
d’elle 8,850,000 roubles. Le Kutusow, sorli de Cronstadt le 1
stlcmbrc 18]6 et parti de Ja Nouv cllc-z\u,hnnﬂel le 26 novembre
1818, ne rentra dans I Baltique, par le cap de Bonnc-ﬁ.\pc -ance,
que,le 5 septembre 1819, avee une cargaison de pelleteries valant
plus d’un million de roubles.  On pontc les bénéfices de cette com-
pagnic, lous fes frais déduits, U prés de 800 pour 100, Elle.a
atlout 57,600 roubles pour la construction d’un hospice dans Plle
de Sitka.  Enfin ses actions, au nombre de 800, sont montées de
500 a plus de 720 roubles-®

¢« Copendant les cultures s*Ctendent dans le nord de 1’ Amérique;
les tribus chasseresses S"affaiblissent ; castors,loutres, ours, lesespeces
pour les meilleures fourrures, diminuent. Le tervitoire de Labrador
et les environs du golle Suint~Laurent sont exploités par Ta con-
pagnic anglaise des Postes du Roi. De la Baie d'Iludson jus
quiaux grands facs $’Ctend le territoire de ln compagnie la plus
puissante, et que loules les antres ne pourraient pas Gaaler, - Son
divecieur est en méme {emps commandant de ces vastes conires.
Environ 1,000 individus habitent proche hvivitre Assiniboia, qui
n’a pas moins de 500 milles.  Le sol, trop peu boisé, convient aux
clréales: apres un hiver long, rigoureux, il est couvert de hes-
fiaux : de forles chaleurs milrissent ) p(ui(nlmnont les moissons.  Le
TFort William, sur la céle nord du lac Supérieur, ost Pentrepit
principal des fourrures, le grand marché, depuis le ‘mois de mai
Jusqu’d la fin PaclGit. On extrait de la peau des bisons une- Inine
dont le drap fabriqué A Londres est vecherch¢. M. le major Lore
avait remarqué le mélange de la population, des Suisses, des Ticos-
saig, des groupes [ndiens, ou oisifs ou occupls soulement de ta
piche, el des Canadiens~Frangais. - Le Nouveau-Monde a recu
partout des réunions semblables.” Z'ableaw statistique el pohlzquc
des denz Canadas. :

“ Alda chasse, les sauvages sont infatigables, quoique dans un

* La compagnie de k Baie d’Hudson a obtenu deruiérement de la compaguie Russe,
pour ln somme.de G.400 fiv. st. par aunée, le priviloge exclusil de fréquenter les Laies,
ports, havres et riviéres du territoire russe en Amérique. avee le droit dy construire dw
forts et d'y Atublir des comptoirs pour commereer avee les sauvages. . Le buil est.fuit,
pour dix ans, dit-on, 4 dater de Janvier dersier.
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exercice continuel et trds faliguant, et la sagacité avee laquelle-ils
poursuivent les bltes sauvages & Uravers les prairies et les forlts,
‘duns les lacs et les rivitres, montre In finesse de leur eniendement.

“ Les bites, ou les animaux qu’ils chassent, sont e castory le rat-
musqué, la loutre, ln martre, le chat-sauvage, la béte-puante, lo
ldup-cervier, le blaireau, e racoon, le renard gris, jaune, el rouge,
le pecan, le litvre gris, ei blane, quelques hermines, le gopher,
Pécureuil de plusicurs espéees, le chien de prairie, Pours noir,
jaune, et blane, le Joup de plusicurs espiees, qui-tous comptent par-
wi ce qui constitue fu pelleterie & fourrure.  Celles qui fournissent
les peaux o tanner sont le buffuloe (bullle)-le chevreuil, l¢ daim,
Dantelope, la biche, Pélan, Porignal, le mountain sheep, ou brebis
de montagne, le ronne, &c., ils en mangent L chair 5 ils en prépa-
rent les peaux en paquets, pour les donner en paiement des articles
de premitre néeessité et de luxe, que les traiteurs (traitans) leur
fournissent, ou leur ont déja fuurnis.  Les sauvages ne font avcun
commeree pour du mital monnay, dont ils ne connaissent nulle-
ment Ta valeur.”” De ¢ la Découverle des sources duw Micissipi,”
par M. J. C. Dellrami.

LA LITTERATURE ET LES ARTS CHEZ LES
o JAPONAIS.

Lizs Japouais, dit M. Kravrori, requrent la civilisation et T litte-
rature ¢hinoises, par fa Core, car leurs premiers instituteurs dans
les arts et s scienees furent les CorCens. L2usage du papier, qu’on
fabrique au Japon avee Pécorce du morus papyrifere, ainsi qu’aves
les fifumens d’un grand nombre de plntes et dParbrisscaux, date du
conmmencement du Te. sidele.  Llart de Pimprimerie y {ut introduit
vers Pan 1200, Cporque A laquelle on commenga i imprimer les
Tivees de la refigion de Boudha avec des planches gravées en bois,
le syslCue de Péeriture des Japonais et des Chinois ne permettant pas
de se servie de caractéres mobiles.  Clest & Myaco qulexistent
leurs grandes typographies ct leurs meilleurs graveurs. Nous nous
bornerons @ citer plusicurs ouvrages rapportés par M. Tresiveir,
entrautres divers bailés de bolanique avec des planches gravées en
oix ou peintes avee bieaucoup de soin 3 mais surtout un recueil
in-lolio contenant 77 planches, si bien dessinCes et peintes avecune
telle pecfestion, qulaucun objet venu de PAsie ne peut, & notre
avis, dit M. Renosar, donner une idée si favorable de Pétat des
arls ddans celle partie du monde.  On doit aussi mentionner un
traitG de botanique en huit volumes contenant environ 200 planches
trés Dbien gravies cn bois, d’aprés des dessins trls exacls; cel
ouvrave est dans son genve une sorle de chef~’euvre.  Les Japo-
nais ne représentent pas aver moing de @S les autres objets
d’histoire nuturelle.  On duit sjouler qu'ils ne partagent point
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Porgueil déraisonnable des Chinois, qui méprisent toutes les .con-
naisances qui ne sont point nées choz cux.  Ce peuple adople avee
une sorte duvidite Jes arts et les sciences de Pfurope ; mais mal- -
heurcusement le gouvernement ne favorise ces dispositions quavee
une extréme réserve.  Los grands de Pempiro savent le holllmdtus,':
Péerivent et lisenl bcwucou[) “dans cetle langue; ils Tisent aussi les
gazeties hollandaises qui les tiennent au cour anl des Gvenemens qui
arrivent dans ’Occident.  Les Japonais ont 'ldopl(, Ta méthode de
graduation et de- ]no]cc,llon des -cartes curoplennes t la nouvelle
Zdition de carte ginlr ale de Pempire, publiée en 1744, vient
dtre surpassée par une nouvelle carle leveée par ordre de l’empc-
reur, d’aprs les méthodes pratiquées en Furope. M. "Litsingh
avait apport® deux sérics de vues prises le long de Ja route, entre
Yedo et Nangasaki, sur deux rouleaux, PPun ds 29 picds, Pautre do
46 de long : tous les objets mn'uquublc» y Ctaient représentés. A
cott de ces hits, qui déjn donnent une idée avantageuse de la civi-
Jisation j ppumusc, nous du ons ajouler que Péducation des fermmes y
est trds soignée et presque & Pégal de'celle des hommes, et que sur
la scine clles remplissent le réle desting & leur sexe, ce qui cst
sans exemple en Asie.  Ce peuple rivalise avec les Chinois ot Jes
Indous, sous le rapport t de Dindustrie; il posstde Qexcellents
ouvriers en cuivre, en fer ot en acier ; ses sabres ne sont inf@ricurs
qu’it ceux du Khorassan,  Plusicurs 'n'l.s, tels que Ja fabrique des
lofles de soie ¢t de coton, de la porcelaine, du papier d’Georce de
murier, de divers objets en lague, en verre, et aulres, sont parvenus
A un haut degré de perfection.  Les Japonais savenl raccommoder,
méme faire des montr os, et le premier de tous les arts, Pagriculture,
parait élre celui auquel ils se livient avee le plus Pactivité.  Le
Japon, dans les teirains cultivables, offve un des pays du monde ot
Pagriculture, depuis bien des sidcles, est pratiquée avec Je plus
d’mtelhncnce et desuccts,  Les champs y sont sarelés avee tant de
soin, que le botaniste le plus clairevoyant aurait de Ia peine & y
découvrir une plante parasite. ,

ENSEIGNEMENT PUBLIC

Deruis que nous avons manifest le dessein de parler des deux diffe-
rents plans I’éducation ou ’enscignement public, proposés par M.
Perravnr et par M. MonnELET, il nous a &té communiqué deux
autres” plans ou systémes @’enseignement, P’un desquels a pour
auteur M. le Dr. Memreor, et Pautre M. Pabbé Ducirarve,
Compar cr ensemble ces quatre systémes, ou les examiner simulia-
nément, serait une tiche un peu forte, un travail trop compliqué,
ct trop lontr pour un seu} numéro de ce journal..” Pour ne pas donmer
trop d’capace & un seul sujet, lout important qu’il peul Ctre, ot ne
pas embrouiller Ja m'xtu,rc, nous ne voyons d’autre moyen que de
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la diviser, et de ne parler que séparement et successivement de cos
différents systémes d’enscignement; et pour suivre Pordre des
¢poques de lear publication, nous commencerons par le '

“ PLAN RAISONNE’ D'EDUCATION GENERALE ET PERMANENTE,
par Joseph Frs, Preravr, ci-devant Président de deux Sociétés
d'Education, et Fondateur C’une Ecole Elémentaire Frangaise
Quitbee. 1830.7

M. Perravnr est bien connu, dans le pays, ct hors ‘du pays,
comme auleur de plusicurs ouvrages ¢lémentaires en différents
genres, droil civily histoire, agriculture, &=., ct tous tendant &
facililer aux jeuncs gens les moyens d’acquérir les conmaissances
qui lenr peuvent &tre nécessaires dans Pétat anquel ils se peuvent
destiner,  Le plan dont il s%agit ici n’est point un de ces ouvrages
Clémentaires, ce que Pon pourrait appeller un livee ou une hro-
chure ; c’est simplement un projet adressé, en apparence, i la "So-
Citte Littcraire et Historique de Québec, et exposé en hwit pages
d’impression 5 mais dans ces huit pages, on trouve non seulement le
melériel Cun plan d’enseignement, si nous pouvens ainsi parler,
mais encore des réflexions morales, ou pour micux dire peut-8tre,
les riisons pour lesquelles, suivant Pauteur, le plan projetté devrait
&lre adopté. Sl était, ou non, susceptible ’Gtre mis en pratique,
nos lecteurs pourront en juger d’aprds ce que nous allons en dire,
dans le précis ou résumé qui suit :

M. Perrault veul des Geoles Clémentaires dans les paroisses, des
stminaires ou colleges dans les comils, et des universités dans les
chefs-licax de districts. 11 ne faut pas croire néanmoins que
Qaprés ce plan, nous aurions cu cing universités dans le Bus-
Canada 5 non, pour qu’une ville soit digne d’une telle faveur, il
fant qu'clle compte au moins 6,000 péres de famille; c’est une
condilion sine qui non, que les scules cités de Québee ct de Mon-
tréal &taient en état de romplir, et cerles on conviendra que deux
universités devaient suffire au Bas-Canada, quand on se rappellera
qwiln’y ena pas un plus grand nombre dans le Royaume ¢ Angle-
terre, peuplé de douze & quinze millions I’habitans. 11 est vrai que
les nbtres devaient étre Ctablies sur un plan plus rétréci.  Nous
naurions pas cu non plus quarante colleges ; car pour qu’un comté
edt le droit d’en avoir un, il Jui fallait au moins 3,000 péres de
familles ; ct I'on conviendra encore que ccdit ét& trop de quarante
colleges pour une population de 5 &600,000 habitans.  Quant aux
Geoles Clémentaires, voici comment sexprime M. Perrault: 11
devrait étre réglé qu’il ne sera Crigé une école élémentaire que
dans ’cndroit le plus central ol se trouveraient au moins quatre cents
peres de famille.”  Ceci nous. parait signilier qu’une école suffira
peour plusicurs paroisses, car it ¢st en peu qui puissent fournir quatre
cents peres de {amille, ou que les scules paroisses qui en pourront
fournir autant auront le droit.d’cn avoir.une. Si tel était le cas; il
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en résulferait une: diminution prodigicuse du nombre. des Ceoles,: et.
vonstéquemment des moyens dinstruire la jeinesse ; car e plan-de
M. Perrault parait &tre exclusif, et no ressembler pas & celui’ de
Plnstitution Royale, dont les Ceoles, enlrelenues par la province ou
le gouverncment, n’empéchaient  pas qu’il w'en pat &tre Cabli
Wautres, dans les mémes localités, sur un plan différent. ‘
M. Perrault poussc peut-Gtre trop loin la précision, en- donnant
un plan détaillé de la maison @’¢eole : il veut qu’elle soit du trente
pieds sur toutes faces, qu’elle ait douze ou quinze pieds d’¢lévation
entre les deux planchers, une porte & deux battans sur le devant,
une allée de sept & huit pieds de ‘large, conduisant & Pestrade du
mattee, &c.  Cependant si unc maison ainsi construite pouvait con-
tenir aisément, comme il le dit, deux cenis enfans, il pourrait étre
avantageux de la prendre pour modtle.  Quant aux colleges, ce
doivent &tre des bitimens & deux Gtages, de cent pieds de Jongucur
sur quarante de profondeur, &c.
¢ [Lgs universités doiveni Ctre bities sur quatre-faces, comme le
college des ci-devant Jésuites & Québee.” : C
M. Perrault veut que Phorticulture, ou le jardinage,soit enseignéo
aux Cléves des Geoles Glémentaires, et Pagriculture d-ceux-des
colleges.  Les maisons d’6cole dojvent &tre bitties sur un terrain.
d’environ deux arpens en superficie, el les colleges sur une terre de
90 A 100 arpens.  Ces &tablissemens seront, fournis des instrumens
convenables aux travaux qui y seront faits, ou des matériaux néces-
saires pour les faire faive par les Gléves: ils doivent Clre: aussi
pourvus des animaux propres & Pexploitation des terres, lesquels y
seront logds, nowrris et soignés par les &coliers. Qualre heures
par jour devront &tre employCs & ces travaux, et plus encore dans
le tomps des semailles et de la récolte...Si tous les Eléves d’un
collage, ¢’est-d-dire cont, cent-cinquante ou deux cents adolescens,
doivent travailler tous ensemble, ot durant tout P’¢L&, ou sculement
A tour de rble, sur une terre de 90 & 100 arpens, c’est ce que M.
Perrault ne dit pas; mais que ce soil d’une maniere ou de Paulre,
il est certain que ces Ceoliers-1d ne ressembleraient pas & ceux de
nos prisentes institutions collégiales. '
M. Perrault approuve ef recommande Penscignement mutuel, ou
le systéme de Laxcasrrr amélioré ; il désire Puniformité dans
lo mode d’enscignement, el avec raison, que ceux qui se chargeront
d’enseigner soient en Glat de le fuire convenablement : il veul qu’on
fusse supportor les frais des établissemens d'Gducation, non seulement
& ceux des habitans qui en demanderont, mais encore i\ ceux chez
qui il sera juzé A propos d’en Criger,” ct co, ditil de la méme
manigre qu’ils co-optrent, ou. sont forcts de co-oplrer pour Ja
biisse et réparation de Teurs Gglises ef preshytéres. — Par ce mayen
continue-i-il, la province se trouverait déchargée d’un favdeau qui
jot ou fard Jui sera trgs ontreux.” Cela peut étre bien, pourvu
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ue les plus intéressés & lu chose, les peres de famille, ne soient pas
forcés d’y jouer le role d’Gtres entiérement passifs : car, pour la sur-
veillance du tout, il faudra former, dans la ville principale de chaque
district, un burcau central, confié 4 une oua plusicurs personnes, et
c'est & ces personnes quil fiudra s’adresser pour lout ce qui con-
cernera I'érection, Ventretien et la police des tablissemens d’¢duca-
tion ; la nomination et la fixation des salaires des maitres, Ia répres-
sion des abus, la promulgation des réglemens. A ces personnes
devront é&tre faits les rapports du nombro de ces Gtablissemens dans
les paroisses, les comlés et les villes, de celui des &ldves de chacun
d’cux, de leurs recetles et dépenses.  Chacun de ces bureaux sera
tenu de faire le tableau général de son district, de le remetire 3 qui
il sera ordonné, ou de le faire imprimer. Qufre ces burcaux
centrals, il devrait y enavoir de particuliers pour les églises établies
d’Angleterre et d’Jcosse, afin de prévenir les animositds, ot c’est &
ces burcaux particuliers que devront s’adresser ceux qu’on appelle
dissidens, pour &tre autorisCs A former des Clablissemens d’Educa-
tion, & les surveiller et & en nommer les matires.  Enfin, M. Per-
rault veut qu’il ne svit permis & qui que ce soit d’ouvrir un &tablis-
sement public ou privé d’éducation, sans en uvoir obtenu a permis-
sion d’un bureau central ou particulier.

Sans e dire expressément, M. Perrault entend Gvidemment que
Pinstruction sera donnle aux enfans dans leur langue maternelle,
saul le droit des parens de leur fuire enscigner, soit anglais, soit
le frangais, sclon le cas, dans des écoles ou des classes particulitres,
1l ne fuut pas supposer que 13 oll nous avons déja des colleges, il
veuille qu’ils soient suppriméCs pour faire place & d’autres, établis
et dirigés duprds son plan favori,

Les arts et métiers sont omis dans Pinstruction & donner dans les
colleges et les Ceoles ; comme les villes pourtant, les grands villages
ont besoin dartisuns.

Tel est en résumé le systéme d’enseignement public de M,
Perrault: quelques uns le regarderont peut-dlre comme un projet
inexceutable, ou comme une ulopic ; d’autres, comme sentant un peu
Parbitraire et le despotisme ; mais tous devront convenir qu’en total,
c’est celui d’un citoyen hien intentionné, verlucuxX el zEl¢ pour le
bien pablic.

87l nous fallait parler du style de M. Perrauit, nous regretteri-
ouns d'avoir i dire qu’il le néglige beaucoup trop ; que les termes
impropres, les mauvaises cousiructions, les solécismes, les bar-
barismes méme ne DPeffraient point: dans son Plan d’Education
nouts trouvons précepleur pour maitre ou instituteur, refour pour
rapport ou compte rendu ou & rendre, superintendant, &c.  Nous
pourrions le comparer & un architecte habile & crayonner le dessin,
A tracer le plan d'un Cdifice, mais peu experl dans la main-
d euvre, dont il abandonne Je soin aux simples ouvriers.
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POESIE.
L’EXILE' DE LA GUYANE.
Dans ces déserts je finirai ma vie ;
Le crime, hélas ! est souvent trop puissant?
Je suis Frangals, et n’ai plus de patrie;
On me proserit, et je suis innocent.

Dans Babylone, autrefois désalées,
On conduisit les filles de Rachel :

Et ces tribus, pour jamais exilées,
Pleuraient en vain la terre ¢'Jsrail,

Mon ceenr jamais ne gofitera les charmes
Des licux chéris qui furent mon bereeau :
Synamari, que j’arrose de larmes,

N'est plus pour moi qu'un immense tombeau,

L’INNOCENCE DES MEURS.
Dans nos hameaus, la paix et Iinnocence
Des caeurs constants remplissent les désirs,
Bt Penjotiment soumis & Ta décence,

Sans nous contraindre anime nos plaisirs?
L’heurenx amant toujours tendre et fidéle,
Dans ces discours peint la sineérité ;

Et lorsqu’il jure une flamme éternelle,
Sans se masquer il dit la vérité.

Si quelquefois, au bord d’une onde pure,

La jeune Iris contemple scs appas,

Elle ne veut composer sa parure

Qu’avec les fleurs qui naissent sous ses pas:
Ainsi fuyant une grice ¢tranggre,

Elle tient tout de sa simple beaut¢,

Et le seul art qui plait 4 la bergére

Est Part Paimer avee fidelite,

Quand la nature ici se renouvelle,

Lamour parait ranimer ses ardeurs

DMais nous hrfilons d’une flamme si belle,
Que a saison ne peut.rien sur nos ceurs ¢
Les doux liens d’une pure tendresse

Ne sont pas faits pour dépendre du temps
Pour les serrer nous les chantons sans cessey
Et notre amour cst toujours au' printemps,
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DEUXIEME ARTICLE.
M. M. A. Larnanme, Manufuchwrier de Tapis de Table, of
de T'apis de Pieds de Toile Peinle, .
Daxs la Bibliothéque Canadienne, tome 111, numéro [, nous
avons parlé de M. J. I3. Cuasrroux, et loud son industric et son
habileté, comme manufacturier de tapis de oile peinte. B, Chali-
foux est e premier Canadien, & ce que nous croyons, qui ait mis
sur pied une manofacture de ce genre : 4 sa mort, arrivée en 1832,
son alelier, rue des Seceurs-Crises, Ctait déja considérable, quoi-
quil ne datit que 'un petit nombre dannées. M. Laflurame
fabriquait dj depuis quelque temps des tapis de table de toile ou
de colon peint, mais ce west que depuis Tn mort de M. Chalifoux
quil fabrique des tapis de pieds, pour salles entrée, cscaliers,
choxurs dtglises, &e. M. Lafluome ne le céde en rien 4 son
prédécesseur pour Phabileté, el il e surpasse par Pimportance de sa
manuficlure, nous voulons dire par la quantité de fapis qui se
fabrique & son alelier, rue St. Bonaventure. Les moules sont
Pouvrage de M. Chalifoux, et ont ¢& achetés de sa succession ; ils
sont Lune régularité parfuite el assez variCs ou susceptibles de
varifté, potr plaire & tous les gofits ; car i la différence du dessin
peut se joindre encore ceile de’ Papplication des couleurs.  Nous
avons vu chez M. Laflamme au moins trente &chantillons diffiérents
des tapis qu’il fabrique, la plupart recommandables, tant par le bon
.£olt du dessin que par le bel assortiment des couleurs.  Les tapis
que nous avons vus {4 la manufacture n’ont pas moins de cinquante
pieds sur dix-huil, mais M. Laflamme les coupe & demande, et les
vend & tant la verge quarrée, plus ou moins cher, suivant la
qualité, mais toujours & des prix raisonnables, ou pour micux dire
modiques. Pour la durée et la ténacité de la peinture, les tapis de
M. Laflamme valent mieux que ccux qui nous sont importés ?An-
gleterre, par la raison, nous dit-on, qu’il y met plus d’huile et
moins de colle que les fabricans anglais, M. Laflamme ayant le
soin d’avoir Loujuurs en main plusieurs pitees de son tapis de pieds,
iln’en vend, oun’en livre aux acheteurs que lorsqu’il est asscz sec
pour 1’tre point gié ou détériord par le [rottement.  Le débit
de ces lapis est considérable & Mon(réal ; mais & Ja campagne,
peut-Gire ne sont-ils pas aussi connus ou aussi recherchés qulils
méritent de Pétre.  D’aprés ce que nous avons vu ou entendu
dire, nous croyons qu’en encourageant celte manufacture cana-
dienne, on consulte son intérét particulier, autant qu’on fait preuve
de patriolisme ou de prédilection pour le pays natal.  Quant aux
tapis de table de M. Laflamme, nous croyons les qualifier convena-
blement, du moins ceux de la plus belle et plus fine qualité, en
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disant qu'ils soni jolis, Clégants et fuskionables, si Pon nous
permet cotte derniCre expression, pour signifier qu’ils peuvent 8tre
partout de mise et & la mode.  Nousavons vu aussi, & sa demeure,
rue MGilly de jolis Echantillons de toile {ing ou mousseline, cirle
ou huilée, transparente, pour différents usages.

LE 8 MAI 1842.

Le 8 Mai 1842 pourrait &ire appellé un jour malheurcux, un
jour fatal, méme dans les annales des calamits et des mistres
humaines ¢ les Romains Pauraient mis, et & bon droity nu nombre
de leurs jours méfustes. Ce jour, un grand nombre d’hommes
périssaient, ou venaient de périv,par un allreux genre de mort, et un
bien plus grand nombre Claient dans une consternation ou unc
détresse extraordinaire : ce jour, prés de cent individus, el parmi
cux beaucoup de personnes illustres ou marquanics, de 1'un ¢t de
Yanire sexe, périrent déchirés, brulés, calcinés, sur le chomin de
fer de Versaillesd Paris : ce méme jour 2,000 maisons et plusieurs
Cglises de Tambourg Ctaient réduites en cendres ; des biens-fonds
ou eflets pour la valeur de prés de 200,000,000 de francs &taient
détruils, of cinquante citoyens avaient péri dans les flammes : cc
mime jour, la ville de Steyer en Autriche était dans la désolation ;
ses habitans Gtaient enloureés de ruines, ses rues Gtaienl “ jonchées
de cadavres : ce méme’ jour, la jolic ville du Cap-Haytien avait
¢16 renversée de fond en comble par un terrible tremblement de
terre, el 4,000 au moins de ses habitans Ctaient ensevelis sous ses
ruines : les villes de St. Domingue, du Port de Paix, de Gonaives,-
et autres, dans la méme fle ’Fayti, &taient en partie renversées,
et un grand nombre de leurs habitans avaient péri misérablement.

A ces grandes calamités publiques se rattachent des malheurs
particulicrs, et des faits intéressants, quoique d’une nature bien
triste : an Cap-Haytien, le consul anglais a péri avec toute sa
famille : plus malheurcux peut-Gire, le consul américain y a perdu
sa femme et {ous ses enfans.  On cite des ¢pisodes affreux de la
sctne de mort du chemin de fer de Versailles: “deux chaufleurs,
asphyxiés par la fumde, calcinés par le feu, réduits & Pétat de
charbon, ont &1é vus pendant quelques instans, debout aprés Jeur
mort, & leur poste, les mains’ convulsivement cramponnées aux
instrumens des locomotives.”  Les corps du méeanicien en chef ct
®un des chaufleurs avaient &té lancés au loin, et Pon n’en avait,
rien retvouvé.  Un vieux militaire, retiré vivant d’un wagon cn
feu, avait un bras cass¢, une profonde blessure au coté droit, ct le
front en sang: on voulait le secourir: ¢ il ne s'agit pas de moi,
s’Ceria-t-il d’une voix tonnante : sauvez mon fils, suuvez mon
(vire, sauvez mon fils, qui est 18?7 Tt son bras mutilé montrait
encore les wagons cnflammés.—Une jeune femme, également
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retire vivante du milicu des flammes, demandait son mari: ¢ il
cst 1, disait-clle, sauvez le, vous le reconnaitrez & sa décoration.”
Son mari brulé était & ses pieds, et elle ne le reconmaissait pas.—
Un malheureux, échappé au désastre a dit assister & la mort de sa
femme et de ses deux filles, dont il entendail les cris. Un autre
qui avail pris e chemin de Paris par Ja rive droile, a perdu sn
femme et sa fille, qui s’¢taient plactes dans le convoi de la rive
gauche.

Parmi les victimes de ce terrible accident, on cite Te préfet de Pun
des dCpartemens qui avoisinent Paris, plusicurs négocians de cetic
capitale, deux membres du barreau, des dames, des Cludians de
diverses classes, eot, ajoute-l-on, le fils d’un général. Mais le
défunt le plus illustre, celui dont toute 'Ja France doit déplorer
amérement la perle, ¢’est le célébre marin, Pintrépide navigaleur,
Je brave contre-amiral Dusonr-d’UrviLiE, qui a &té dévoré par
Pincendic, avec sa femme et un fils figl de 14 ans! ¢ Iier, dit
une feuille de Paris, du 14, on donnait dans fa classe de thétorique
du collége de Louis-le-Grand, les places ’une composition [aite
samedi dernier. Le jeune Dusont-d’Urviniz, st douloureuse-
ment consumé sur le chemin de fer de Versailles, a ¢t€ nommé le
premier, au milieu des marques de Vaflliction de ses camarades.”

Le tremblement de terre qui a presque enticrement détruit le
Cap-Iaytien ol plusicurs autres villes de Pile et république
’Hayti, 'est fait sentiv en mer, & St. Yago de Cuba, et dit le .
Courrier des Elals-Unis, * dans un immense rayon terrestre. Un
navire arrivé a New-York, de Mayaguez (ile de Porto-Rico),
dCclare qu’un violent tremblement de ferre a Ebranlé cette ville le
7 mai, le méme jour qu'd St. Domingue. Ce tremblement de
lerre se faisait ressentiv le méme jour dans la Louisiane, aux
Opclousas et aux Attakapas. Un habitant du Catahoulou &erit
au journal le Créole, que les caux du lac so sont &levées soudain
4 une hauteur de plus de six picds, -sous Pinfluence de Poscillation
lerrestre, ct la petite rividre appellée Bayou-Téche, a grandi puis
baiss¢ avec la mdme soudaineté. Enfin des commotions ont Gie
ressenties, le méme jour cncore, & Van-Buren, dans ’Arkansas, ct
jusqu’au pied des montagnes Rocheuses. Clest un Chranlement
souterrain ct simultand de plus de 1500 milles de longueur 1

VARIETES.
LE TAILLEUR CIINOIS.

Panyt toutes Ies aneedotes plaisantes que 1on rapporte sur les habi-
tudes particulitres aux Chinois, nous n’en avons, pas trouvé de plus
caracliristique et qui dépeigne micux leurs dispositions & Pimita-
tion que la suivante.  Un officier anglais du Pilf, vaisseau de la com-
pagnie des Indes Orientales, & Pancre devant Canton, envoya Q lerre
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commander unc douzaine de pantalons de nankin pour matelots, &
un tailleur jndigtne.  L7artisan chinois demanda un modéle ; car,
dit-il, il ne pouvait rien faire sans modéle. On lui en envoya done
une paire qui avait ét¢ raccommodée avec une pitee sur le genou.
Au temps convenu, la douzaine de pantalons ful préte et ivrée 3
bord. 1ls Ctaient dune finesse et d’une beautl remarquables, mais
chiacun portait sur le genou la matheurcuse pitee de raccoinmodage,
imitCe de point en point, avec une exactitude et un talent qui faisaient
infiniment honneur & Pousrier.  Une somme &tait ajonie au compte,
comme supplément pour exéeution de ce travail si difficile.
1oflicier exaspéré n'eut cependant d’aulre alternative que de
prendre la marchandise et de la rapporter en Angleterre, comme un
tehantillon du savoir fiire-des Chinois.

INVENTIONS.

Ux jeune médecin de Rome, M. Coaxr, a retrouvé le moyen de
transformer en pierre les subtances organiques, seeret que le natura-
lisie florentin Skearo avait emport® dans k tombe, B Comi est
déja parvenu & plrifier toutes les espices de formations organiques
sans que leur couleur subisse un changemont sensible. Il ne faut
au docleur italien que quelques jours pour ce que fa nature n’optre
que dans le cours des sitcles.  On voit chez lui des flours, des pois-
sons, des oiseaux et méme quelques téles humaines et une jeune
fille de quinze ans complétement pétrilils.

M. Ramer, horloger de Chilons, vient d8tre bréveté d’inven-
tion pour une horloge & mouvement de transmission, dans laquelle
la sonneric remonte Je mouvement qui fait marcher les aiguilles.
Le neanisme en est, dit-on, aussi simple quiingénicux : il permettra
de fivrer au commerce des horloges d’une marche trés régulitre,au-
dessous des prix actuels,

UNE ANECDOTE DU JOUR.

L’woeresvane de Bruxelles rapporte Pancedole plaisante qui
suit: Un des commis du bureau de la guerre, ayant &4& chargt de
faire une belle copie ’une requéte de Ja veuve d’un général, qui
demandait unc pension, en considération des longs services de son
mari, quand il en vint aux mots *dévoré par un cancer,’” maladie
dunt le général était mort, prenant pour un @ les deux lettres ce,
il Cerivit “dévorG par un cenar.”  La requéte ayant éte pré-
sentfe au ministre de la guerre, celui-ci fit venir le commis, et luj
montrant le mot canar, il lui demanda ce qu’il entendait par I3,
Le commis se confondit en excuses de ce qu’il avail omis une letire,
el prenant sa plume, il ajouta au mot laletire d; ce qui faisait
“dévoré par un canard ;” puis il se retira convaincu d’avoir
rectifié son crreur, et luissant Je ministre riant de tout son cour.
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PATRIOTISME RSPAGNOL.

Ox lit dans un journal de Barceloné i ¢ Quelques jeuncs gens, dont
Ja'plupart étuient des tisserands en coton, ont donné un bal particulier
qui a réuni und foule assez bruyante.  Au uombre des personnes
invilCes se trouvaient beaucoup de demoisclles dont les vétemens
dtaient de fabirication Strangdre.  Aussi, pour obCir aux statuts de la
socitLe des secours muduels,qui prescrivent li haine pour tout produit
dont Porigine n’est pas nationale, les ouvriers tisserands se senl assu-
jetis & ne danser quavee les femes dont le costume Gtait uniquement
espagnol. . Quant & celles qui avaient adopté les Ctoffes frangaises
ou anglaises, elles ont G1& complitement délaissées.  Si delemps i
atitre, on entendait leurs soupirs, on pouvait s'assurer qu’ils n’étaient
pas provoqués par la fuligue.”

LA LANGUE FLAMANDE.

Ox lit dans I Observateur Belge, i propos de la publication d’un
recucil périodique, publié & Anvers et intitulé : De Norpsrar,
Tijdschriftvoor Letteren, Kunsien en Welenschappen :

#.Cest une chose assez remarquable que les progres faits duns
I hangue flamande, depuis quelques années,  Réduil d'abord &
Pélat de palois, cet ididme s’Cleve et se polit, gagne de Ja considé-
ration ct du lerrain, ot force les plus inerédules & reconnailre au
moins, comme un fail, son existence,  Apres avoir- déhuté modes-
tement par un almanach (et Jaer boekje), il se glisse hien(ot
dans de pelites revues, dans de minces journaux, puis s'¢tablit dans
Pin-18, el se pavanc dans Paristocratique in-89,  Le voild main-
tenant qui $'¢talé au théatre, et parvient & se fuire applaudiv d’un
public ¢tonné.  S’arrtera~t-il 13 ? cest chose que nous n’oscrions
affirmer : disons-le avec franchise ; 1 flamand semble avoir conquis
aujourd’hui toute Ta part d’influence i laquelle il puisse raisonna-
blement prétendre 3 ¢it aspirait & détraner dans quelques provinces
Ja grande et belle langue frangaise, & laquelle nous devons ce que
nous savons, c¢ que nous fuixons, ce que nous soromes, il faudrail
regrelter Clernellement les soins donnés avec tant damour & ce
jeune nourrisson, devenu ingral et fratricide.  leurcusement rous,
n'en viendrons pas 1.7

EXPEDIENT EXTRAORDINAIRE.

Le capitaine d°un navire frangais arrivé de Ja Nouvelle-Orléans au
1Avre, racontait dernitrement un fait curicux et fouchant : :
« Un enfant de dix & douze ans, pour faive preuve dagilite Eiait
monté& & Pextrémité du grand mAt du navire de son pére, capitaine
américain, el aprds avoir dépasst la pomme, $’Ctail assis dessus,
Glreignant de ses bras le paratonnerre.  Lorsqu’il voulut dos- |
cendre, son embarras ful grand; il lui fallait se laisser couler

»
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sur, Je.rebord de Ja pommne,  se lmsset suspendrc pm les poi-
,.' wucts, Lu,h(, les ') m,uus ,l’ ! " . autrc ct 'usu la ﬂt.ch e
' 50 i pomme,‘hputs's' lai ]
red pas lc coum 0 d’e\e‘culc _
: Lea matclotcr, foit eni poine de 1ux ot
{ ‘ nc, qui, apres “bire Tho 6~ st le
{ avoir wnudcxu L poamon crmquc dc son’ fils, "descendit
e int F Pune fifaiy un
Iusd af d(. l’aquc ‘un porte-vox\. ‘ Il Lrl.u A-don " fils ¢ jeLtettol
tout 'd¢ swile” 2 T mer; o JL fe' twe.? "' L¢' Jmlheurcu\'cnf'mt
~Wayant que, celte, allcmatlvc s'Clanga d’un, Dbond dais 1a ier! *Le
capitaine et des riatelots sy Jt\lit,rent apx&:s "luiy'et 1é- siiisicent au
., mowent ol ilreparaissait sur Deau. . Le pére (.\phqua sdrésolution
«.n disani, qub'ai son fils L(dlti.l (6 unl instant” de "plus u lmul. du
‘mit, il durait cu le, vertioe et sérait toinbe sur le- pont, ot iié inort
cruelle Patiendait, tm iy qu’u. 1’obh-rumt d s Lluncex d.m'3 Ta mer,
il aviig, des ch.mccs de l¢ sauvc , L”vcncxmnt a Jusuhc ses
‘hLuxeuacspu,.mons oo T

.
PR
i

LI TEMPLE DE LA GLOIRE. - o

L Walhalla, ou temple de ln Gloire, qwon bitit dans, les anrona
e Rauabonm, 'sur,une Lollmc situGe, présde Dantbe, uL‘ JDresque
cuti¢rement lcnnmc, etdes 600 staties ou bustcs des Cblbbr(!‘b A]lu
. imands, que ce grandiose. Cdifice est, desting Ry coutcnu, 430 “sont
diju achevés, et les autres s’c\u,utcnt en ce moment, dans, les
alclices des sn.ulph,ms fes piua dlSllll"uLb de e Buvided, Lo
mscnptwns qu: .seront. gravées ' sur ces, six cenls monumens
. ont toutes Gté wmpo,sn,cs par. le roi Louis lui-méme, qui comme on
- sui,  congu la, premigre idée du Walballa.” La ¢ollection”de ces
.. .inseriptions est sous, presse, (.L paraitri [nobablemcmsous le'titre do
Wullzullagenossen, (Holes de’ Walh.\ll ) fat

PROJET SCID\".['II"IQUJ‘. '

C Llacavern dcs sucnces db St Pelexabourw a convu le prulc.t de
“faire (,\plou,l Ia/ p\utn, supluxtx jonale (e la bxbcnu qu( cst restée
., dllculue Justlu’Lm ce jour, - Ce p:oinL” .xyant 1u‘u Ha- sam,(wn
nnpu.rmh- l’c\.yulmun] aur lh(,u duns wumnt “de cotle aunée.
Treize, mille roubhes ont &6 dltouds su le tu.sux poul L(_Lu, c\px,-
dition. " La wrwu lm.\ploru, jusqud ee jour est Situes au-déld de
Turuchanst, enlre l(,a fleuves Prisidd et (.Jhxll(u)(fll, els ulend de 14
Jusqu’d fu mer glaciale.

LL COUREUR \1L‘1b1_.- e

. —0n tCerit de Mo;wu, le'12 uvnl ; :

“ Ly fumeux .eourcur nonvcmcn, MLN:L:N o) ms'r, qui 'se houw-
\ . N

dcpuxs uuq _qt_lpm\lﬂc d(, } jours d'\llb notrt. VJIle ol il cst '\ruvu &

a0



154 S " Varidlés.
pmd de Stockhulm, en Suude, vxcnt de prcndle ]’cnmgemcnt de
;Ja:rc lo voyage dici A ]urus'xlem, i plcd .en trente’ Jours ‘tout au
plus, theurs richies seignéurs Tusses ont fuit 3 A ce sajet, enire
. cux, des paris, dont Io mont'mt.sdm' c & environ S0, OOOmublcs
Y mtrcnl (320, 000 fr,) I\Icnsen-] sl csL '1c(ucllt.mcm gt d(, 59
L ans, -Son dup.ut a 616 fix¢ u ler' mai," A dix: ])culcb du” niatin,
-moment oit il doil’ se metire en marche au’ centré e la gmnde
~ place du Kremlin. Vingt-cing mille roubles d"argent (100,000 fr.)
tui seront compu,s, s'il rcmpht (,\Actcmcnt Ics condmons qm Jui
ont ¢1é lmpom,(.s »
- —On_ Gerit de Musl\au, 12 ‘mai, 41'1 Gazctlc des Paslcs de
Franclort : v
. ¢ Le prince Puckrer qui, dcpum six mois, a pus A 'son 'service
]c fameux courcur Mensen, P’a fait partiv ce’ m.1Lm pour Je Caire
.Jui_ donnant. des letires.de recommatidation jout pluslcms
pcrsomms de dlahncuon. Menson passera par Jerusalem. 11 est
chargC par le prince de découvrir les sotrces du- fleuve Blanc,
ainsi quc de déterminer Ja véritable situation de Ja montagne de .
Lune qui, jusqu’a ce jour, est restée pour pinsi dnc d'ms le dom'unn
- de la fable.
n.sc rappellé Ia course”de- ‘Medsen A fravers l’Ahrlmns(.m ln
‘elda Syrie. 1] Gfail pm h (]c Cnlcutla el n’.lvmp'ls Ll)lOll\’
"6 moindré accidént. . fat e
" 4] peut faire aisément 20 mllles d’AIlcm'wnc par _]our, n .nyanl
hcsom que #un pain peur toule nourrxtum.” S

‘PETITION ]) UN GR AND POI.‘DS. Cod ’

L. pétition adressée 2 la Reine pm‘ les diimes dé Liv erpool, M.m-
chestor ot "autres districts des cnvuuns, pour demander’le s mpp«.]
complvt des Tois 'sur Tes u,rcnlcs, a GL& envoyCe & Londres pour étre,
presentle & S. M. La pétition porte 63,000 signaturcs, de dames de
Liverpmol, 53,000 de Manchester,21, 000 de, S.ﬂfmd 17,000 de Hun-
derfield, 16, 000 des Leigester.  Dlautres grandes villes ont contri-
~hué a «rrossxr le nombre des pétitionnaires.  Notre correspondant de
Manchester nous Gerit 3 ce sujet:  Cetle pitee ‘remarquable porte
275,575 signatures ; elle'pdse 96 livres ot le transport par]cchcmm
de fer en o codts 16 shilling (20 francs).-, On Jpourra sc former
~une idée du volume de Ja pumon, quand on saura quelle formu un
* rouleau de 3 pieds de diamgtre. Shcﬁ" cld Tris, S

BOXEURS. . '’

Les journaux anglais racontent avec. de grands d(.tmh ol une
complaisance m.xrqm,e, uy combal qui vient d"avoir Tieu enfre deux
hoxeurs.  Des paris conmllmblcs avaient ¢IE faits pour ‘el contre,
ot une foule immense éfait accouruc pom jouir de ce spccldclctout
national.  1’un des deux boxcurs était /&uslrnhcn de naissance,
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Pautre Gtait Anglais.; La lutte n’a.durt que 55 minules,
tralien fut renversé: presquo’ mort sic Vardne, et'le: lendeina

expicS’ par, suite des Goups terribles . qwil avait, regus. ‘Soti all+”
versaire, avait, €18 en Ctat de diner Jo-sdir- méme ‘avec ses amis et

ses parrains.

. : >; ;;THE". ¥ ‘ . o )

" Les plantations de thé Assauv; d’aprds des rapports officiels,
donneront bicntdt, dit le:Sun, assez dethé pour pouvoir:approvi~
sionner tois les poiples. A la fin de 1843, elles doivent produirg.-
850,000 livees pesaiil 'de thé. "Leur valeur annuelle sera de.
82,000 liv. st. "Lies dépenses de¢ culture sont de 23,100 liv. st..
Balance : 8,900 liv. st. de bénélice. T R

' we' . A

3

 "UNE!CAUSERIE SUR L'AMERIQUE. .l . .

Tr. y avait.a bord un: vieillard étranger Cvidemment Américain’; il
sapprocha d¢ moéi, et me demanda la permission de fouilléter un
de: mes albwms, tandis, queje dessinais suf un aufre : puis, voyant
un eroquis. que juvais fait dapres los rapides, ou chitte de Niagara™:
—Voila me dit-il, monsicur, un, enidroit qui'a ¢t¢ t&moin’ d’ano |
sctn bien &téange. . 81 vous me I¢ peringtiez, je vous 1a conl N
A mon Age on aime A gonter, monsieyr, 4
Charmé de'sa bonhomimic spirituelle ¢t douce, .
lui répliquer que je m'estimerais heureux de Pécputer.”” * """
“ Pendant -2 dernigre gueree du | Canada, me. dit-il, 1 général’
Pozaray; ce fameux ‘chef des partisaris, opérasa premidre descentd -
sur I"lic de Goat.” On paria’ que personne dans, "amée’ n’oscrait’
traverser .Jes rapides du colé américain, ot le glnéral, doué'de
cette_mtrGpiditd. qui, 'élevait ad-dessus midme des hamimes si Yemgr-
“quables de cefle époque, effectun ’entreprise. . Choisissant les quatre
hommes les plus forts et les plus hardis de son’ corps, il s'émbarqua
dans un bateau, un peu plus haut que Itle, et au moyen d’une corde
attachée au batean par un anncau en fer, et lenue sur le bord par quel
(ues hommes vigoureux, ainsi qu’a ["aide’ de ses quatre [orts rameurs,
il réussit- A atteindre le bord .opposC. Il revint beaucoup plus
facilement ; mais cette’ prouesse ne peut phis s¢ renoirveller depuis
Ia' construction du pont d’oll on & pris la vue représentée dans votre’

die

dessin, -, 7 .

. ¢ Quelques années apits, un chel Touimanza, apres une violente
quierelle aved sa fimme, $¢ coucha dans son eanot pour y dormir.
La petite barque €lait amarrée hors du courant de la riviere Niagara,”
A Pentrée du.crique qui prend son nom e ectie tribu, ¢t le chef a
demi-ivre, aveg la bouteille dé rhini dans son ‘sein,’ fut bientdt en-
dormi au_milieu des joncs.” La méchinie fommé voyant, apres
quelques’ essais inutiles, quelle ne pourrait pas s'eimparer dela-
bouteille sang' éveiller son mari, délacha’ lé “canot ‘et,” cn na-~

Poritus
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(POUSSE deant glle, JuSl PRdBic o ‘16 ol
;. (Gja-sentir 5 ensuife, “apris avoir“dirigt I’ proiic’
ars Jes chilles, elle ‘regagna’le, ord.” Lg" cariol déscendif asséz
tranquillement jusqu’a “ce “quil efit’'afléini’ ¢ ‘promict Fecil des”
rapides.  Presque renversé par Je choc, il élait baloltd'par la”
violence des caux, et ¢’est alors que le chef se réveilla.  Du pre-
mict.moment, il jugea que tous' ses cflorts seraient jnutiles, et.con-
servant son, canot en-Gquilibre, avec unc adresse;presque machinale,:
il.tira In bouteille de son sein, Ja porta & ses 1Evres, et but Jusqui
ce qulil. cut.atteint Ja, cataracte. Ay, moment off le canot allait
franchit. la chite, on le.vit encore assis, la téic penchée en arridre,-
et pressant In bouteille entre ses mains. . - e
“1In’y apas encore longtems qu’on annonga qu’unc grande barque,
dans lnquelle on placerait plisicurs animaux sauvages el domestiques,
descendrait les rapides.. Ce bruil allira un concours immense
’habitans de toutss les parlies dupays, el en ‘¢ffel, au jour indigiic;:
Ie baigiu, sur. le poitt, driquel ‘on ‘avail “laisst’ I6s anfibii’ eii toute”
lihgri2, fut abandonié au colrant!’ 11 s%vanca -san’ obstacle”
jusqiraux rapides, et apres'avoir 66 sccout A%ing magivie effiayante”

~pendant plusiurs mihutes, 11" rosth “quélqie ‘temps'‘néérochié A un
rocher.” O vil les ours ‘ot 'les singes “dans' Jos mincouvrés; miis
les autres animaux, qui ne pouvhien( pas y’ grimper; réstrent/invi-
siblesdubord.  Au grand désappbintément des millicts de ¢iiricuy,
fe bitimentn’artiva’a/la cascade qu’d Ta- i) l'de’ toute' 14" dard
gaison, le seul ‘animal quon’ veirouvi - le" lendernain,’ fut - utic’ oie,
qui n'aviif dautre mal qi’une afle 'cassée, et quon ‘montrait dépuis:
comme une curiositd? : L '
. Come il achevait son técil; un fanfire de' cor donna un- signal;’
et le biteau &t vapeur sarréta’; le” vieillard me- salua; et aved la
prestesse d'iin jeune lomme, il s¢ laissa glisser le lorig® @tne corde”
sur I flanc dii bitimeht, gagna’ Ja’ bilrfjue, ¢t disparut &' force de

: 1l N
rames.

1 NIAGARA.

ims rapides ne sont pas les sculs objels remarqiiables qu’on ait” A
voir & Niagara.. La vilenfe rapidité des, cau offvd un spectacle’
qui ne se voit dans’ aucun aulre phéomene de 8 genre.  Lors:
qu’on se place sur le pont qui réunit Pile au chevreuil & L terre
ferme, et quon regarde vers le lac Eri¢, on a piur horizon le
sommet des eaux, qui bouillonnént, et dans Tewr impéincuse furie,
semblent anhées contre les cieix, 11 nw’y a que celyi quii'a &6
témoin.d’un pareil spectacle qui puise’se.faire une idte de 14 force’
avec laquelle les caux se’ précipitent, Tcs® rocliers,’ dort’ le’
sommiel s montre, au-dessus des fiots, semblent cotninc’ tourinehtés’
d’une. agonie. perpétucile, et g'élancer au’ milicu des ondes' en

courroux, comme §'ils s’¢ehappaint dés bras ’un géant; Pris’
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darriver fvlachiite, -les rapndes ‘paraissent:'encore -plus agilés;.et -
il ccl‘px esque nnpOSSlble au speclateur dene.pas croire qu’ayant.une .
esplce de pressentiment de T’abime danslequelelies vont se plonger; -
les caux, frappées d’horreur, ne fassent un dernier . effort ipoury-.
«-clmppcr > Celle dispositions &+ attribier. aur Niagara. des: idées,
humaines et une sorte Pinstinet est.communc.. it {ous:les:visiteurs.:
Lesrugissemens des-rapides, leurs tournoiemens : autour: des:petits..
rocs’ pldcua au miliew du cour'mt Ie- calme soudain:quira licu. au--
commencement dela-chile, et le Druit infernal qui:se:failentendre,.
lorsqu’elle:reparail en lorrent: Geume des profondeurs: de: l’.\blmc,
font enseinble, pour- Ie-‘spectaieur;: dont- Pimaginatien est .alors:.
vivement excitéey comme lesefféts maturels dhin gr.md bouleverse- ;
ment qui-viravoir licu, - Pune résolution dt,seepuw- enfin dhune-
affreuse’ngonie,- qui doivent. produires une.vive: impression sur, les--
st,ns dc l’humme, non. moins' quc sur l’csprlt : ‘

DI< RN ILRE S \*OUVDLLE St

I wy-avyias: dc nouvelles réeentes: de-la;Ghine :.celles:de ]’]ndc
sont que Pimportante forteresse:de Ghuzni sest rendue -par.capitus
lition® &' UkianzKrtaw; et qiic’ d’un autre: cdidy. lecolonel Por-
rockavait fores 16 - ol ‘ou dGHIE: ‘e Khvber, allant:au secours.dea
Jellalabad, . assi¢gt:- oubloqué par: Jes: Afghans... On: disait,. aussi:
que le général Saue avait repoussé les:assiégeans, dans une sortic;
el que le général XNorr avait rcmpmt(,' quelqucc savantages. du:
edie de I\'mdnh.n', mais qu'il n’avail pas encore G _|mnl. par le
“'L,l]l.,l"ll ENcraxn:

Le ler avril, OMEr—Pacha de S) rie, ceL parvenu i arréter los
principaux scheiks ou chefsides- Druses,(apparemment soupgonnis
de pm]cte hostiles), par- une: ruse;.pour ne pas dirc:une, .perfidie, i
peu-prés semblable i celle qu’employa un de . nos anciens gouver-
neurs,-le marquis-de DENONVILLE, vis-d-vis-des chels Troquois.

BEn  Afriquey Anv-er-Kaver, Geonduit par Pempercur de.
\T.lroc, paraissail réduit aux abois ;.- ])resqm, toutes. les - tribus.
maures ou-arabes qui Pavaient soutenu,. s’étaient soumises, ou se
soumetfaient, 'une aprés Pauire, i la.domination. fmnrmsc.. ‘

Un dllTurent :survenu entre Naples et la_Eollande, pour affaires
financitres; avait- paru menacer d’une.guerre prochaine. entre, ces
deux royaumes ; mais on disait que le roi de Naples, aprts avoir:
refusé la midiation de la cour de Rome, m'mt aceepté celle du
roi des Frangais.. :

. Ube nouvelle machine mﬁ,rmlc, (1e<lm¢.c A, fnnmpmr Lours-.
PJHLIPPE, a {té découverte le 7 mai, et il y-a cuen. conséquence:
un_grand nombre de perquisitions domiciliaires et Parrestations.,.

D’.:prcs les. derniers journaux- anglais, il aurait &té. 'mentl,, Ie
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29.mai, & la vie de notre reine Vicronra. :Co dernier attentat;
wanrait pu &tre que le fruit dune aliénation mentale : Pautre a
&té Peflel du fanatisme politique ’une faction désespérée, anar-
chiste ou absolutiste. , h PR '
. Depuis longues années, les républiques formées des ci-devant -
colonies espagnoles de 1’ Amérique, nous fournissent en abondance
des nouvelles d’Gmeutes populaires, d’insurrections, de guerres
civiles et de révolutions ; mais des massacres commis de sang froid, .
comme ceux dont la ville de BuCnos-Ayres a Gié témoin, dans le
mois ’avril dernier, sont heurcusement raves, en tout teinps et par
tout pays. Le détail civconstanciC de ces horreurs serait trop long
ici: il suffira do dire que les [Cdéralistes et les unilairiens,
comme on les appelle, en, étant venus aux mains dans les
provinces de Santa-I'¢ el ’Entre-Rios, et les premicrs ayant eu -
Je dessus, ceux du méme parti- Buénos-Ayres en prizent occasion .
de se porler aux excts de la barbaric la plus atroce contre les
ciloyens soupgonnés  dlunilarianisme : 'ils “les saisirent ot les
égorgirent, non seulement partout olt ils les renconteérent, mais
encore dans leurs demeures, ou les transpariérent hors de la ville
pour les massacrer en'plein champ et y laisser. leurs cadavres. Ces
atrogitds commises (abord de nuit, se continutrent bientdt en
plein jour, sans que la-police parit s’en occuper. ni chercher &y
melire fin:  Enfin une proclamation ow déclaration du général
Rosas, président de la république, st venu enjoindre aux magis-
trats.Parréler et d’emprisonner tous les individus reconnus pour
assassing ou soupgoninés de Pétre. ‘

PETITE CHRONIQUE CANADIENNE.
. " FAITS DIVERS. -

‘—TDanis Ta matinée de Mardi; 31 Mai, sont artivésen cette ville
dix protres et trois autres ceclésinstiques, venus de France & New-.
York, par le dernier paquebat du Mavre PArgot.  Les prétres.
sont MM. Curazer, Luiser, Teuuer, Marrowy, Hawipavx,
Duravquer, Mour’; Neviox, Pieyon: les autres ecclésiasti~
ques sont: MM. Brexxaxs, Jrryrssaux, Tueww. lls se sont
mis immdédiatement A la disposition de Mgr. de Montréal, qui lors
de son voyage en Europe, avait demandé du secours aux éviques
de France, dans la pénuric de prétres ol s’ trouve son vaste
dinctise.  Mélanges Religicuz.

—M. Alphonse WLrs, ancien membre du parlement du Bas-
"Canada, est parti. de Montréal pour Washington, oft il va commu-
niquer & lord Asunorro dertains renseignemens relatifs & la
ligne frontidre, et particulicrement & celle partic-qui divise le Bas-
Canada ct le Vermont.  Gazelle de Québec. o

—7Une nouvelle' commission ou nomination de Juges de Paix pear
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Tes districts de Québec,” Montrw] 'l‘xoxs-Rlvxcrcs, St. Frangois et
Gaspt, a &t& publite au, commcncumcnl de ce mois.. - La liste esi
plus nombreuse que Ia pu,cc.dcn(c, et il b)’ txouve unt bien plus
grand nombre de noms canadiens. 1t

—Abraham Turcroy, Eenyer, a (L& Clu mcmbrc dc In bh.unbw
& Assomblée pour le Comté de Bellechasss, en’ remplacement
LA, G. Ruer, Ecuyer, nommé Régistrateur de ce;comté.

—Le gouvernement et Ie bureau des travaux publics-ont décidé
demlucmcnt que le canal projettt - ‘pour éviter Jes rapides Jes
Cidres st du Cdtean du Lac, passerait au sud du fleuve, & travers
Ia seigneuric de Beauharnais' et le township de Godmancliester.

Tducatton —DM. le Dr. Mui.Leug, Surintendant de PXduca-
tion pour le' Bas-Canada, a émant une_circulaive que-nous regret-
tons de ne pouvoir. pas reproduire ici: il cst A croire pour rlint
quelle esl assez répandue pour que tous, les plmclpdll\ llll.(..l(lsbl,s

- enpuissent prendre connaissance.

College M'Gill.—A la dcxnu.re acscmbh.c des dncc(euxs de
celle |n<L|tuL|on, M. le Dr. O. T. Bruxzav a-&té nommé profes-
seir d’Anatomie et de’ Physm]omc, £en mmpl.nccmcnt de fen Je Dr.
John STEPHENSON.

Socigté d’stlou'c Naturelle. ——-\I'udl dcrmer (21 du coumnt), ‘
“une Jéputation de Ja Socitte CHistoire Natirelle s'estreridue au- |
prés de Son Excellence, Sir Charles B«\Gor, avee une ddrésse dans
quuolle Son Excellence élait pru.e dé deveiiir Te patron,de Tasso-"
ciation. - Son Excellence a.acquicsé & la demande.- La dt,put'lllon ‘
se¢ composait des Messicurs suivants : Wmi. Bancrry, Eecuyer
Président ; le Révérend H. Essen et Ie Dr. C]\A\VI‘ORD, Vice-
Présidens; J. T.. Bronpeeest et Robert MKay,. Ecuyers,
Scerttaires; J. Grass  Ecuyer, Trésorier; . les Docteurs
Hormus ot Sewern et Hew Ramsay, Ecuyer.  Llaffaire de Ja
présentation de Padresse terminge, Sir Charles Bagot est.entré cn
conversation avee les Messieurs composant Ja d(,pu('ltlon el a fuit
allusion aux talens el aux connaissances de M. Logaw, comme
gtologue. Son Excellence a.une haute idée de l’lnb:leu, dece
Monsncur, et se croit bien fondée & le regarder comme éminemment

digne de Pemploi important qui lui a et confié, —Dlessenger.

Lonrrauztc —Dans nos px(,u,dcntm listes de décts, nous avons,
par madvcxlencc, omis dcu\ centénaires:  Je premicr est M.
Clarles Lacomne, ‘déctdé A St Thomas, e 18 avril dernier, figl
de 101 ans et 9 mois. 11 avait toujours’ ]om d’une santé um]lt,m-
Dle. 11 avait, dit-on, servi sous le .général Monrcary, cn
qualité de: milicien. Le second-. est M. Antoine Boxwizr dit
LavLanTe, dbctdt Ada edle St. Lionard, paroisse de la Jongue-
Pointe, & la fin de mai dernier, & Pige e 105 s, I .sul'ut
concili¢ Vestime et le respect: de, (ous ses €O p'llUlbblLllb, ‘]un ont
assisté en grand nomble A ses fummllca. ,
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¥ NAISANCES;| MARIAGES; - DECES,” COMMISSIONS, &e.,

NF’ P A Montigal, I¢ 31’ Mai-derjer, &' F. Xu! Lrrdiver, Tenyer, unfils, -
e Mantes A St Louns, Eatdn :Missouri; Je 9 mai-dernier, M.vNarc.lec
Napuau, natif de Montiéal, & Dlle. Louise Piuvipeir; -
A Montréaly le G, M. A, AL Peneniee, Notaire,. & Dfe: Rose. Bs. A(.lll‘ H
A S Cypm.n, le 7, M.Y. 1 Mogutiey, Marchand i Dlle Mam. “Elépuore
T Merizzn

A Qucbw, le 8, Andrew: Stuant, Eeuyery’ ::\vocut -+ Dlles Elinire
Augewron Gaspr’;
- Au méme lieu, le ll M. DLV BLM\CHM\D, Marchand, i Dlle Julie Huor.
Dicenes: A Duhuquu, territoire de I'lowa, dans le mois tl’a.vnl ucrnler, .
Louis Prun’ troaare, ci-devant de St. Sulpiee 5
“A St Roch de'PAchiyan, en mai deraier, & l"we de 73 ans, - Messm, Rat-
-sEXNy, ancien Curé de [ paroisse ;
. A Québee, le 21 mai, M. Pierre Cuiassgus, | fondatcur du l\lusu: d’[Ixslom.
Naturelle de celte ville ; :
A Burlington, Iitat de Vermont, le 30 mai dernier,'d d"b de 22 ans, M Pi'errc
© Lerrnvar, typographe, natif de: Bouchervnllc H
A Québee, le Ler du. ce mois, Mad. Veave T.bte, Coul:lN,.J"u. de 79 ans;
A -Montréal; e 2, &:Pige de. tlians, Lon GosspLing Lcuy\.r, Avocat,
Député Ru;,l;lmleur du District 3
- Auméme lieu fe -’J, Dame (n.nevu.vc Lmun' veuve, de’ feu Domunquc
" Lerascy Eeuyer, dgée dé 77 ans;
A Terrchonue, le u Anloine Dmus, Ecuyer, {ied.de: bS ans ;
tAu méme liew, le. 10 a:Pdge de 4~ aus, Dawné balht.llll(. COYI‘LU\, t.pou:e
d’ls\doru Roy; Lcuyer .
_-Le m@me jour, 4. l’lul.ulclplue, Thmm\s Putrrips, 1.¢.uyer, digé de 6
it Coteinu du' Lac,.le 16, dgée du 5.’. .Lns, Darne Cuthemu. Cownv,.
du’ﬁ.u Wi, Tavror Ecuyer; 3
A Berthier, le. 17, :agbe de 63 ans;. Damc Louise. anmx«, veuve.de fcu :
Jacqucs Drvieny, Lwycr :
A Bout.hv.rvnlle, le 20, i Phge. dc 79’ ms, Dame Marguculc CA.’I-M\LUVE,‘
vuxvu de féu M, Charles, R\cu:or H

A Montréal; le 27, Marie- Anne Malvma, enmnt de M. Julien l’r.xm.\ux.r,
-dgbe de 5 ans Ll 9'mois,

 CaMMISSIONNES & “Jhon. .I R VaLLIERES DE 5T, lh,u., Ju"(, en Chef duE
- Distriet de Montséal;

-+ L?hon. 1. J\lomu-.x.n, Jm.,e du District des 'Trox;-lhvxcrea,

L2hon. Charles Duwey Day, un.des Juges de la, Cour du Bang du, Rm,‘
“pour le District de Montreal ; 3

Lhon. F.-Jlisss, "Conseiller Exéeutif et Inspecteur des comptes publics;

© ‘Hypolte Guy,: bcuycr, Juge de la.Cour de District de. Montru.xl ctJ
5 MCorp, Beuyer, Juge du District de St. Jeun, &e.:

M. BossF’ Lcuyer, Commissaire de la.Cour des, Lles de la- I\Ia"dclmue,

W, 1L, Brenay r, Ecuyer, Greflier de la Cour de Distiigt de Montréal ;

M. Stanley Cranx Bacd, Notaire pour le Bas-Cunada.

CINSTRUCTION.PUBLIQUE : .Iunfrslon, .31 Mui’ 1812, Mch:u.urs lesa

" Gretliets des Cités et des: Districts ‘municipaux sont: priés de faire- "parvenirg

. aussitot quepossible, au Surintendant de [Unstruction publlque, @ aubdwmou‘
d(. leurs -Districts respectifs en.arrondissemens 4’ Ecoles. *

Lls sont aussi priés d’adresser toutes communications relatives aux ((coh.s dll

Cunada-Ouest au Revd. M, Robert’ Munkay, Surintandant i\ J\lm,alun, et

"toutes 'communications 'relatives aux écoles du Canada-Est & J. B Mm.-s

f Leon, - Feuyer, M. D, bunulcnduut &' Montséal. - (bl-'m,) ROBERYL 8
JADIESON. . o

m,..;.: it s



